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Przypis

Pracl, mowia, zasileniem jest duszy; lecz tém
staje sig milsza, kiedy poSwiecony bydZ mozZe
drogiey sercu naszemu osobie.

Dziélko to, tlomacz ofiaruje przyjaciclce,
ktorey nayszczelliwsze Zycia swojego winien
jest chwile: przy niey bowiem doznatl, i2 jezeli
przyjazn wszystkiego zastqvpié.nie moZe, stodzi
atoli wszystko, i w nieszczgéciu naywigksza przy-
nosi ulge. )

Luba i droga Przyjacidtke, przyym t@ip\iérw-
8z3 pracg moj3 z t3 uprzeymosciz, ktdra t;WEe
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rzyszy wszystkiem czynnosciom Twojem, uZycz
Maryi wdzigku otaczajacego Ciebie... Malu-
jac jey tagodnosé, jey czuloéé, niewinmosé jey
uczuciow, Ty stuZzylas mi za wzor; Ciebie mia-
lem na mysli ile razy Marya wazruszala serce
moje.

O nayprzyjemnieysza z Kobiet! nie uwaZay

tylko chgé mojg . . . . wybacz niezdolnosé.
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PRZYJACIELA,

Usluchalem rady twojey, zdajac sobie dnia
kaZdego rachunek z réZznych miotajzcych mng
uczuciow. PomyS$lalem, iZ dziennik ten, czy-
taC bgdziesz: przyjaciel moy rzektem, stanie sig
drugiem mojém sumnieniem; z rowna zawsze
szczeroscia do niego udawaé sig, lub z sobag
samym rozmawia¢ bede.

Tis greatly wise to talk with our past hours

Ther answers form what men cxperieace call.
You ng.

Kté ciggle przeszlo$é zwaza, wart medrca
) imienia,
Obrazy jey zastapia mieysce doswiaczenia.
Tlez doznalem bolesci, uznawszy iZ wigksza

czgi¢ dui moich, pozbawioma powabow inte-
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ressujacych serce, uplynela bez poivtku! to
przywiodto mi na mysl, zadziwienic jednego z
naszych filozofow, na widok tylu rozlicznych
nadgrobkéw, kidre jedynie tylko, opisujac date
urodzenia i $mierci, skladaja cala historya czlo-
wieka.

Opuécitem wige w dzienniku moim, te czcze
i niczéin nie zapeinione godziny, te dnie spe<
dzone nie zostawujce po sobie Zadnego wspoa
muiecnia. To tylko z mojego powierzam c¢i Zy=
cia. co albo pocieszajace uwagi, albo niewcze-
sne 2ale, wzbudzi¢ moze, z kiorych atoli wspa-
niale rodzs sig przedsigwzigcia,
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10. Czerwca.

Znaydowa}em sie. w Oxfordzie, a skonczy-
wszy prawie rok dwudziesty, obchodzitem dzien
urodzin moich, z wielu innemi wspélucznia-
mi; w tém odebralem list oznaymujacy mi cho-
robg Matki i 2ycia jey niebezpieczenstwo. Ru-
szylem natychmiast; trudno wyrazic¢ niespokoy-
nosci i pomigszania mojego w czasie téy podrély.
DojezdZajac do palacu Oyca, nie Smialem pod-
nies¢ oczu, w bojaZzni zobaczenia smutnego
obrazu oznaymujacego $mieré jednego z gospo-
darstwa domu, *)

*) W Anglii, skoro umrze jaka osoba wysokiego
urodzenia, przybijaja na wystawie domu herby
zmariego, obwiedzione czarnemi ramami.



Niestety! przerazil on oczy moje; a wpa«
trujac  sie weA  krzyknalem mimowolnie:
Matko, o ukochana Matko, ju? sig wigc stalo,
juZ nic nie potrafi przywrocié cig czuloéci mojey;
nadaremnie szukaé ciebie i 2adaé bedg, jui cig
wigcéy nie zobaczg. — Wys adlem, nie mogae
dluzéy wytrzymaé w powozie; nicczynnosé, i
spokoyno$é w ktorey musiatem byl zostawaé,
powigkszyly gwaliownie weruszenia duszy mo-
jéy. Szybkim krokiem udatem sig ku domowi;
wszedtem do pokoju starego Oyca mojego: wy.
ciagnal ku monie rece, przycisnal munie do serca;
Yza stoczyla mu sig z oczu; i spadla mi na reke.
Tg 12 czujg jeszcze na méy rgce; przypoming
mi ona, ucisnionego, slabego, i nieszczgsliwes
go Oyca. — . Oycze! ty, ktory zawsze byle§
pauem losu mego, ileZ przeniknal mnic widok
pi‘rwszéy twojéy bolesci. Chcialem wprowae
dzi¢ go w rozmowe, pocieszyé jeZeli moZna,
Glos jego stabial coraz mimowolnie opowiadas=
jac mi chorobe t zgon matki; ledwie zrozumieé
go moglem; lkanie tamowalo mu oddech, sto-
wa byly przerywane; ale gdy cheial mi daé
uczué calzy wiclkosé straty kioragémy.poniesli,
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glos jego podniost sig nieznacznie, Oeczy coraz
Zywszémi stawaly sie kiedy czynil pochwale
Matki mojéy. CzyliZ jeszcze mial nadzieje]po.
13czenia sig kiedy$ z tg ktorg utracit? O matko!
bodayby$ mogla byla slyszec te ostatnie wyrazy
milosci jego. '

11. Czerwca,

Przyszedlszy dzisiay na obiad, odwrdcilem
eczy od mieysca, ktore inatka moja zwyczaynie
zaymowala u stolu.: | Przykro wmi bardzo bylo
widzied, piérwszy raz, kogos innego zasiadajg-
ccgo na tém mieyscu; chcialbyn Zeby prazez
pewne uszanowanie zachowane dlugo zwy-
czaje i upodobania tych, kiorzy drogiemi serou
naszému byli, aby nieznacznie, i_e tak powi,em,-
nastgpowanc po nich; aby przynaym"rﬂey W ten.
czas, kiedy jeszcze tak Zywo na pamigci nam
stojg, oczy nasze mogly znaydowal i cieszyé
sic niektoremi sladami pobyw ich w wlasnym

domu,
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Nie wiem ezyli Oyciec mdy tychie samych
deznawal uczuciow; ale odwrocil takZe wzrok
swoy, i poszed! zaj3é zwyczayne krzesto, ,,Sy-
»nu, rzekt mi, zostawmy to mieysce préoZném
»3Z do dnia, w ktérym Zona twoja zaymiego:
» W lenczas oddam ci i moje takie; majatek
» MOy stanie si¢ twoim; nie bgdziesz czekal
»spadku po Oycu, podzielisz sig z przyjacie-
slem, nim umre uyrze ciebie dzialajacego ja-
nko glowe familii naszéy; nim umre, bedg
»mogl sadzié o przyszlosci twojey po mojey
» SInierci, ¢

W czasie tey mowy, serce moje czynilo
przysigge, niezapomnienia nigdy tak wielkiey
dobroci.

15. Czerwca,
Dzt z rana przebiegalem ulubione ogrody
matki mojey, ilez smutnych i stodkich mysli
zaymowalo me serce! kaiden krok, kaide
drzewo, przypominalo mi moy szczgéliwy wiek
dziecinny. Starania matki mojey tak dalece



polaczone s3 z p'érwiastkami 2ycia mego, i
nie w em od ktdrego czasu, od kiorego dnia,
mogtbym rachowaé wspomnienie jakie, Zeby
pamieé o niéy nie przyszla pomieszaé si¢ z
nim. Matka moja i ja, ja i moja matka, o
to jest co zapelniato lata moje inlodociane.
O wy czule poruszenia duszy, ktére starala
si¢ wpoié we mnie: wspaviala litoéci, poswie.
cenie sig osobiste, towarzyszcie mi w tém Zy-
ciu, dopomagaycie w odkrycia i ratowaniu
nieseczefliwych; 1zy czutodci i wdziecznosci,
nie odstepuycie mnie, kryicie sig atoli; ludzic
slaboécia was nazwali,

24. Czerwca.

Wczoray Oyciec mdy, odszedl&y wczeénie
do siebie, wybieglemm w pole. Bez projektu,
‘bez myéli, trzymalem sig biegu malenkiey
rzéczki, ktora zaprowadzila mnie do przesli-
- cznego zwierzenca. Wszedtem: xigZyc $rébrne

swoje rozpoScieral promienie, zdawalo mi
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si¢ iZ nie widzialem rigdy jeszcze nieba w
takim blasku: powietrze napetnione byle wone
nosciag, kwiatow, a dla oddychania milym ich
zapachem, czasem zatrzymywalem sig¢, czgsto
takZe wpatrywalem si¢ w to pigkne niecho,
chcac przyjemnieyszém uczynié wzruszenie,
ktorego doznawalem; przerywany diwiek, Za.
tosnéy dumki dal mi si¢ stysze¢ o podal: zbli-
Zylem si¢ z cicha do chatki zkad wychodzil
ten stodki i wkliwy glos. Oparty o drzewo,
nie $mialem sig ani ruszyé; nie wiedzac wcale
gdzie bylem; nie slyszac nic précz dZwigku
tego glosu, takZe mi nieznajomego, ktory zda-
wal si¢ wychodzié z nieba lub d3Zyé do nie-
go, czulem w sobie zachwycajace omamienie,
ktorego opisa¢ nie jestem w stanie; zapomnia-
tem o calym Swiecie, i o sobie samym. Ustal
glos, natychmiast kilka osob- zaczely chwalié
bardzo spiefajaca; w tenczas uniknglo cale
moje omam.ienie; pomigszaly mnie te oklaski,,
nie wiem czyli ta; ktoréy winien bytem te tak
slodkie wraZenia, nadio wielka wzbudzila we
mnie Zyczliwo$¢, ale nickontent bylem z niéy;

wystawilem j3 sobie lubigcg ceélowal, 1 oka-
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zywat si¢; za pomocy tylko sztuki, rzeklem,
gnalazla te przenikajace noty, i wkradla sig
w proste serce moje. Oddalilem sig szybkim
krokiem od chatki, atoli niedocieczone jakieé
uczucie ostadzalo mi niewidzenie tey osoby,
Moze ja gdzie spotkam, nie domyslajac sig
Ze to ona, moZe znowu serce moje i umyst
zachwycaé bgdzie, nie przypominajac mi tych
oklaskow, ktdre jeszcze stysze. Niech juz nie
$piewa, ale niech rozmawia ze mna; glos jéy
nader musi bydz miltym!

Nie daleko chatki w ktéréy byla, stoi krzak
ekryty réZami; urwalem' byl jedng, kiéra,
nie wiem dla czego, z 2ywszg zawsze czulem
rozkosza, ile razy dZwigk czulszy i przenikli-
wszy pomnaZzal moje wzruszenie. Powrdci-
wszy do siebie, spostrzeglem przy $wietle i
mialem jeszcze tg ré2a, juZz mi sig¢ nie podo-
bala, rzucitem j3 na stél i poloZylem sig.
Dzi§ rano, obudziwszy si¢, znalazlem j3y zwie-
dly; Zal mi jéy bylo, Wszedlem do ogrodu
oyca mojego; pelno w nim roZy: nie wiem
gla czego gniewala mnie znowu ta mnogosé
polaczonych kwiatéw. PrzecigZ spostrzeglem

a
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jedn¢ sameotna i oddzielng roze; dla tego pie-
knicysza zdawala mi sig. Zerwalem ja, nae
ciagnatem jéy zapachu: szukatemn czulodci kid.
r3 wczoraysza wzbudzila we mnie; przywio-
dla mi ja na pamigé nie powracajac ini téyZe,
Biaty sig zrobil dzien; ja bylem sam jeden,
a roZa jui tylko roia.

25. Czerwca.

Jakie§ niewypowiedziane pomigszanie czuje w
sobie od wcrorayszego wieczora. Dazisiay plze.
chodzac si¢ samotnie, w szczgsliwéin marze-
niu mojem, anielskg dusz¢ i postaé zachwy-
cajaca nadawalem temu glosowi, kiory zda-
wal s:e¢ przenosié mnie do nieba. Poznawszy
jednak lepiéy wraZenia moje, zdawalo mi sig,
iZ gdyby $piewanie kobiety téy bylo w lonie
wesolem lub Zywém, staloby mi si¢ bylo na.
tremém i niedogodném, Myslg i2 rado$é po.
trzebuje blasku okazalo$ci, trzeba prawie bydZ
$wiadkiemn wesoloéci by ja dzielié moZna: przes
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ciwnie za§ wezoray, samotnoéé, cichoéé nocy,
przyémiona jasnos¢ xieZyca, wprawily mnie
w melankolia. JuZ bgdac wzruszonym, ten
dzwigk Zalosny tatwo skfonil mnie do uwie-
rzenia w kochanie, ubolewania nad mekami,
kiore sprawuje, a jednakZe Zadania milo$ci.

1. Lipca.
Mimowolnie zajgtym bedac ciagle ta osoba,
nie §miejic mowi¢ o niéy oycu, opowiedzia-
femn mu spacer moy w nieznajomym zwié-
rzencu. Mala prowadzaca do niege rzéczka,
obfitos¢ kwiatow, chatka przy ktéréy zatrzy-
matem sig, wszysiko to dalo mu poznaé i2
nale.y do Lorda Seymour, do ktdrego da-
wno cheial mnie zawie$¢. Dzi§ po obiedzie
rozkazal zaprzadz konie, i pojechaliimy do

niego z wizyta, )
llez roZnych uczuciéw miotalo mna przez

drogg! — Kt wie, moéwilem sobie, jeeli
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to nie by} glos jakiéy kobiety, ktéra moment
tylko zabawi w tym domu? zawsze obawia-
lem sig ‘robienia nowych znajomoéci; spieszg
atoli do Lorda Seymour, ktorego nigdy nie
widzialem! poca? dla spotkinia osoby, kioréy
moZe ju nie zastang. BojaZn ta migszala,
nie odstepowala mnie, w tém jaki$ tayny glos
szepnal wi: — nierostropny! szczesliwym byl
by$ gdyby$ jéy dzisiay nie widzial; przynaye
* mnidy dnia jutrzevszego szukalbys jéy w na-
dziei znalezienia taka, jaka ja sobie bydZ Zy-
czysz: gdyby osoba ta szpetna byla! — Szpe.
tng! nie, nie, niepospolitego nawet bydZ
musi ksztaltu. — Narychmiast wystawilem ja
sobie w calymn blasku mlodosci i urody, ale
aczaca sztukg zwodzenia z chetiy podobania
sie. ZkadZe ja, co zdawalo mi si¢ Ze mie
uwaZatem nigdy stroju Zadney kobiety, mias
lem teraz na pamieci wszysikie wykwininosei
mody? — Oyciec mowil do mnie, ledwiem
go styszal; spoyrzeniem swojem okazujac
zadziwienie bardziéy mnie zmigszal; lecz jui
dojeZdZaliémy, nie miat wige czastu czynié mi
zapytan, na kiore cigzkoby mi bylo odpowiadaé.

Wy-
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Wyszedl do nas Lord Seymour. Po zwy-
czaynych o$wiadczeniach, wprowadzit do ba-
wialnego pokoju, i przedstawil familii swojéy,
— Nie moge opisaé skrytéy niespokoynosci
z powodu ktoréy spuécitem oczy na dot, w
obawie nieznalezienia téy, ktoréy serce moje
szukalo. Skoro o$mielitem sie spoyrzeé na
corki Lorda Seymour, Zadnéy.juZ nie pozo-
stalo mi watpliwodci.

Chcg umiescic familia t¢ w tym porzadku
w jakim sig znaydowala. Przy kominie po
prawey r¢ce byla Lady Seymour, Zdaje sig
podlegaé z wolna trawiacéy ja chorobie. Cier-
pienia nie odmieniaja bynaymniéy tagodnoéei,
ani przyjemno$ci jey twarzy. Jey slabosé,
uwaga, z ktora si¢ jey przystuchiwaé potrzeba
dodajg jeszcze niejakiego wdzigku uprzeymo-
Sci jey wyrazow. Trzecia jey corka, Marya,
byla przy niéy. NiemoZna bardziey bydZ matce
podobna; a poniewaZ nie$mialoéé nie dozwala
jey mowié, jey pigkne oczy tylko szukaja
twoich skoro to, co$§ powiedzial podobalo sig
jéy: a jeZeli stowo jakie, jakie uchybienie,
_zdajg jéy si¢ nieprzyzwoitemi, W tenczas juk

B
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nie przestaje na wlasném zdaniu; spoyrzenia
jey pytaja matki czyli ma przyczyne obraZaé
sie.

Maryo, nie wiadomo mi czyli to ty jeste$,
ktorey glos wzruszyl duszg moj3; juz nawet
nie mam chegci dowiedzie¢ si¢ e tém. Nie-
wiem czylibym rad znaleZé w tobie te zachwy-
cajace talenta; czujg potrzebg kochania cie-
bie, obawialbym si¢ bydZ uwiedzionym. Ma.
ryo, kocham ci¢ 'z powodu tey milosei, korg
‘okazujesz matce; kocham cig jeszcze za wszy-
stkie wady sidstr twoich; kaZzda z ich $mie-
sznosci dodaje blasku twoim przymiotom: ko-
cham ci¢ za tg¢ skromno$¢, za to milczenie,
ktore zdaje si¢ zapewnia¢ jednemu tylko do-
kladng znajomosé serca twejego. Maryo, nie
wiem czyli§ bogata, ale pewny jestem Ze§
dobroczynna. JeZeli ubogi nie wymawia imie-
nia twojego z poszanowaniem, z wdzigczno-
$cia, serce moje utraci dlugie i stodkie ma-

rzenia.

. Lord Seymour siedzial rozparty w duZém
krzesle, po lewey stronie komina; dwa ogro-
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mne psy spaly u ndg jego; przebudzal je raz
pieszczeniem, drugi raz dokuczaniem, zupel
nie albowiem byl nimi zajety. Mifs Sara,
naystatsza corka jego, pokazala si¢ w konnym
stroju. Postanowila bydZ Zyws i wesola; dla
tego tez $micje sig zawsze bez przyczyny,
tak jak sig kreci bez powodu. Bylem jéy
prezentowany. Zapytala mnie czyli lubig psy,
konie, 1 umiescila mnie w rzedzie swych (o-
warzyszow polowania, nie bedac taskawa spy-
taé si¢ wprzéd, czyli to moglo mi bydZ przy<
jemném. Marya nie wdawala si¢ wcale w te
uklady. Of$mielitem si¢ zapytaé jéy; chociaZ
serce moje nie watpilo bynaymniey o odpo-
wiedzi, czyli paleZata do tych zabaw. Szy<
dzac odpowiedziala Sara: ,,Marya nie prze-
sy stepuje nigdy cienia domowego.* — ,, Tak
sjesty odrzucita Lady Seymour, zostaje ond
44 Przy mnie; udziela stabosci mojéy wsparcia,
pktore ja dawalam dziecinnemu jéy wieko-
»Wi-¢ — Marya wzniesta oezy ku niebu, i
natychmiast spuécila je na swa robote. — Ro-
zumiem cig, Maryo, do nieba odsylalas to
tak czyste dobre, wdzigczno$é matki! te za$§
B2
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spuszczone oczy pokazujag mi ile czula twoja
dusza obawia si¢ obraZenia siostr twoich. .

Mifs Sara pieScila psy oycowskie. Lord
Seymour marsem na Zong spogladal, Zupet-
ne nastalo milczenie, ktére dopiero przerwa-
ném zostalo za przybyciem Mifs Indyany,
siostry Lorda Seymour, i Mifs Eudoxyi, dru-
giey jego corki. Przedstawiono mnie tem pa-
niom. Zimno mnie przyimowaly dopdéki moy
oyciec nie powiedzial iZ przybywalem z Ox-
fordu. — ,, Ach! zawolata Eudoxya, jak WPan
yymusisz Zatowaé miasta w ktérém tylu znay=
nduje sig uczonych! Jedne ksiegi tylko za-
»Stapié mogg ich rozmowe.* — Pomigszanie
Maryi, niespokoynoéé Lady Seymour, dowio-
dly mi ile ich zasmucala ta szczegolnieysza
mysl; dla tego odpowiedzialem ozigble Mifs
Eudoxyi, iZ ludzie uczeni starajy sig¢ czasem
w rozmowie zapominaé o ksigZkach swoich.
— Spoyrzala na ciotkg z podziwieniem i
wzgarda dla mnie przeznaczong, i uczynila
mi kilka pytan kiore lepiéy by sig byly sto-
sowaly do jakiéy kobiety jak do mnie: ta ma-
“la zemsta bawila mnie.



21

Wieczorem, wszyscy medrkowie z okolic
poschodzili si¢ nadskakiwaé Mifs Eudoxyi.
Marya nalewala herbatg. Z jakiegoZ gatunku
miloéci wlasnéy, Zadamy dla téy, ktéra nad in.
ne przekladamy, pochwal o kidre dla siebie
nie stojemy? Przykro mi bylo i2 Zadna z
tych rozumnych gléw nie odezwala si¢ nigdy
do Maryi tylko dla dania jéy pracy czestowa-
nia siebie: obraZali uczucie moje, a nie by-
liby mgogli sklenié zdania.

Lord Seymour i1 Sara wyszli; Lady Sey-
mour kazala mi zblizyé sie do siebie. 7 ja-
kiémZe uszanowaniem, z jakim Zalem, wspo.
minala m3 zacng makg! Marya wzdychala,
za kazdém jéy stowem, spogladata to na ma-
tke, to pa mnie, Inb Zalobe moje; a sfodka
i pocieszajaca lito$¢ malowala si¢ na jey li-
cach, Maryo, miloby mi bylo zwierzaé ci
si¢ troskow moich; ale czutem jeszcze iZ je=
2eli mam ich w przyszlosci doznawaé, przy
tobie chcialbym przepedzaé czas nieszczgicia,

Im wigcéy Lady Seymour bawila sig ze-
mna Mifs Indyana, 1 Mils }éudoxya., wigcéy
takZe okazywaly mi grzeczno$ci, atoli z wy-
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razném dasaniem sie. Skoriczyly nawet na
tém Ze ustawicznie zemna rozmawialy. Do-
bra i cierpiaca Lady Seymour nie mogac
znieéé tyle chalasu, prosita o bozwolenie od-
dalenia sig. Natychmiast Marya podala matce
rcke, 1 wfszla z nig. Natychmiast takZe po-
kéy ten zdawal mi si¢ pustym, rozmowa ta
nieznoéna. Wyciagnalem oyca mojego, i
wymknalem si¢ z radoiciy i niecierpliwoscia
malego dziécigcia,

8. Lipca,

Wczoray rano Lord Seymour i Mifs Sara
przystali prosié mnie, abym natychmiast przy-
jezdZal do nich na polowanie, ktore, jak upe-
wniali mialo bydZ arcy zabawne. Pewnosé
niewidzenia Maryi; mysl znaydowania sig tam
bez niéy, nie zgadzaly si¢ na to: czulem ato-
It i2 odmdéwié byloby to, zrazié Lorda Sey-
mour i jego ulubiona corke. Précz tege, rozruch
polowania, ta poufalos¢, ktéra wynika z wszy-
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stkich zabaw wrzawliwych, obiecywaly mi pe-
wien rodzay S$cislosci i zaprzyjaZnienia si¢ w
tym domu. Przyrzeklem wiec jechaé z Lor-
dem Seymour, ale niechetnie musialem al-
bowiem powtarzaé sobie: — dla tego abym
widziat Marya! dzien dzisieyszy straconym
bedzie, padnie ofiarg; juiro za$§, i dni na-
stepujacych bede przy niey! — Jednakowo2
przezwycieZyé nie moglem wewngtrznego nie-
smaku, ktorego zawsze doswiadczamy przewi-
dujac dlugie nudy.

Przybywam; a ledwo co ustyszawszy trab-
ke, i glos strzelcow, alisci z wielkiem mojém
podziwieniem, dziel¢ powszechnz wesolosé.
Caly zajety Marys, zapomnialem byl iZ lu-
bi¢ psy, i konie; stangwszy za$§ na placy,
odezwaly si¢ we mnie te naypiérwsze sklon-
nosci mlodociannego wieku mojego.

Mifs Sara kazala mi bydZ przy sobie. Jéy
niezmyslona wesoloé¢; wzbudzala mojz; zda-
walo mi si¢ iZ od dziecinstwa znaliSmy sie.
Dziwilem sie jéy zrecznosci, jéy odwadze,
2 nawet jéy zbytniey $mialoici. Slorice w
swoim blasku, powietrze czyste, niebo jasne



24

bylo. Przeskakiwaliémy wszystkie zawady;
zdawala mi bydZ jako nadpowietrzna boginia.
Nieszczgéciem kont Sary potknat sig, spadia;
skoczylem ratowaé ja, Chciala natychmiast
‘wsiesdZ znowu na konia, bylem przeciwko té-
mu. JeZeli nie lekala sig¢ niebezpieczenstwa,
Zydalem przypaymniey aby zastanowila sig
trochg nad tém w ktdrém dopiero co znay-
dowala sig; Zeby cieszyla si¢ wspolnie ze
mng iZ tak szczeSliwie z niego wyszla: bydz
moZe iz nawet bylbym chcial widzieé w niéy
tg bojazn, te lgkliwa slabosé wrodzona jéy
pici. Sara nie znala sig wcale na tém delika-
. tném ksztalceniu rzeczv; spoyrzala na mnie
z zadziwieniem, rosmiala si¢ w glos, i ru-
szyla galopem. Markotno mi bylo, gniewa=
lem sig; $miala si¢ z gniewu i niespokoyno-
§éci mojéy. Szukajac umyslnie niebezpieczen-
stwa w celu przestraszenia mnie, porzucila
réwning, pojechawszy przeskoczyé gleboki
row Zartujac sobie ze mnie. JakiemZe prawem
spodziewala si¢ w niespokoyno$é mnie wpro-
wadzi¢? Podobno Sara z urodzenia byla pred.
k3 i nieuwaZnz; $Smiano si¢ zapewne z jéy
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lekkomyélnosci, i juZci Sara na cate Zycie
swawolna 1 nierostropna. Wady. z ktorych
szczycemy sig, podobne sa do wystrojonéy
szpetnofci: w calym swoim okazuja sig blasku.

Dopedzit nas Lord Seymour. Powracalem
zwolna z calém myslistwem, glaszczac czasem
konia mojego, gadajac do niego jak do przy-
jaciela, Biedne to zwiérze nie wiedzialo wca-
le iz dla tego tylko pozyskalo te wzgledy, Ze
Sara przestala podobaé mi sig; Ze piérwy byl
bym go pos$wiecil bieganiu za nig lub $ciga-
niu si¢ z nig. PodobnieZ dzieje si¢ i na $wie-
cie, mdwitem sobie; ten ktd odbiera dowod
jakidy nadspodziewanéy uprzeymoesci, powi=
nienby szukaé obek siebie uczucia radosci lub

niesmaku ktoremu to przypisaé moZe.

Powrdcano na obiad do Lorda Seymour.
ZastaliSmy na sali Mifs Indyang, i Mifs Eu-
doxya: ,,w rzeczy saméy, moy bracie, rze-
nkia piérwsza, zapomniale$ sig¢ zbyt dlugo.¢ .
— ,Jak to zapomnial, odrzucil Lord Sey-
mour? mdéw raczéy WPani bardzo ubawil. ¢
— p»Dobrze, odpowiedziala oziemble, ale nie
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njestem przyzwyczajona jesé tak pdZno obiae
»du.“ — Mifs Indyana zaczela kaszleé, trze$é
sig, przechodzac potaczala sig, jak Zeby na
nogach ledwie utrzymaé sig mogla. Znudzo-
ny tylu wymystami, skoczylem podal jéy to
samo krzesto z ktorego dopiero wstata; spoy-
rzala na mnie z zadziwieniem, —podziqkowah
mi jednakie. IleZ razy wspomniala o swéy
nadzwyczaynéy staboici! nie miala naymniey-
széy wladzy.... utracila zupetnie zdrowie .. .;
nikt nie litowal si¢ nad niz, Kobiety cze-
kaéby koniecznie powinny z udzieleniem wia-
domoici o swém zdrowiu, aZ o to proszone-
mi bgdg, — ,,Nie turbuy sig WPan tak o mj
nciotke, szepla mi Sara, poniewaZ godzina
490 ktéréy my zwykle obiadujemy jeszcze nie
,nadeszta. — Gdy domawiala tych sléw,
weszla Marya; zdawalo si¢ iZ oczekiwalem
momentu tega, aby wszystko co tylko mnie
otaczalo stalo mi si¢ mitém. Spogladatem z
niespokoynoécia na mieysce, ktore Marya wy-
bra¢ miala; przypadek, wlesna ch¢é nie zbli.
zaz jéy do mnie? nie oddaliZz si¢ odemnie?
przechodzac nie spoyrzyZz na mnie? Wre
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szcie, kalde jéy ruszenle napelniale mnig
niepewng bojaznig lub nadzieja.

Marya zbliZzyta sig do oyca, uczynita mu
uklon nie$mialy proszacy o spoyrzenie, o sto«
wo uprzeyme. Lord Seymour wzigl Marya
za rgkg mowiac jéy: ,,jak sig ma twoja ma-
tka?¢¢ — Maryo, pokiS nie nadeszta, oyciec
twéy w wlasném domu, z cérkami swojemi,
znaydowal si¢ jak miedzy obcemi; na ciebie
czekal dla dowiedzenia sig o zdrowiu Zony
swojéy, matki siéstr twoich! Ty jedna do-
petniasz tego obowizzku mitosci, i uszanowa.
nia, ktére dzieci winne sa rodzicom; tego tak
stodkiego i milego obowiazku, iZ patrzac na
ciebie mysl moja przywolywala te chwile w
ktorych ja takZe o szczesScie matki staralem sig,
Nie jestem jeszcze zakochany, modwilem so.
bie; matka moja j3 na cdrke bylaby wybrala,

Dano znaé do stolu; nieszczecie moje
chcialo abym daleko od Maryi siedzial; po
obiedzie nie mialem sposobnosci zbliZenia sig
do niéy: reszta dnia uplynela dla mnie bez
powabu,



28

12. Lipeca.

Wyszedlem wcgzoray za wczasu, i jak zwy-
czaynie obrdcitem kroki moje ku zwiérzerico-
Lorda Seymour. ZbliZylem si¢ do chatki w
ktoréy ten zachwyeajacy styszalem glos, Drzwi
byly zamknigte, wniy$dZ nie moglem; rozZe
nie maja juZz kwiatu; nie dlugo takZe liscie
ich opadnie: wszystko sklanialo mnie do me=
lankolii,

PotoZywszy si¢ na darniu, zastanowilem
si¢ nad sklonnoiciy ciagnaca mnie do Maryi,
ja, ktorego dusza zdaje sig laczyé wszysikie
sprzecznosci; ja, zazdrosny, obraZliwy, wy-
ciagajacy, odmienny 1 niestateczny! taf jest
niestateczny, porzucilbym albowiemm Maryg
spostrzeglszy w niéy jaka wade; a mwoie i
doskonato$é uprzykezylaby mi sig. Jakie od-
waly¢ si¢ mam na kochanie! nie musiataZ ty-
sigc razy znosi¢ moich niesprawiedliwosci przy-
jazn? Marya nieszczgéliwym mnie uczyni lub
ja bedg jéy tyranem. JeZeli spokoyna bedzie?
osadze ja oboj¢tng. Jeieli za mojém przyby-
ciem okaZe W wesola, mniemaé bede iZ nie
spostrzegla mojéy nieprzytomnosci. Zastang
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ja smutna? nie dosyé cieszy si¢ z mojego poe
wrotu. Wreszcie, nie kocham si¢ jeszcze, a
juz przewidujg wszystkie meki mitosei.

Zajety bylem temi uwagami, w tém Ma-
rya ukazala si¢ na $cieszce prowadzacéy do
chatki. Szly za nig dwie kobiety niosac ko=
sze kwiatow. Zarumienila si¢ zobaczywszy
mnie. — ,,Sara wyjechala konno, rzecze
mi.... Eudoxya w bibliotece przepgdza wszy-
» Stkie swoje poranki.... Ja szlam tutay przy-
» gotowaé dla matki mojéy $niadanie: lubi ona
pustronie to. ..., Myélalyimy Ze bedziemy
psame. * «= Marya jeszcze mocniéy zarumies
nita sig domawiajac tych stow. ByloZ to za-
proszel'iiem dzielenia ich samotnosci, lub prze:
stroga, szanowania jéy? — ,,Jak sie ma La-
»wdy Seymour?% — , Lepiéy dzisiay; tak
spickne powietrze!“ — USmiechnela sig a
usmiech ten nie nakazywal mi abym sig od-
dalit.

Marya trzyma klucz od chatki; drzwi ot-
wiera. Jak ja szukam samego siebie uwodzié!
niby watpi¢ czyli ja kocham; a serce moje
bije z mniespokoynosci chcac sig dowiedzieé
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czyli mnie poZegna, albolitez prosi¢ bedzie
1édZ za soba, Marya tak jest pomigszana jak
i ja; kazala wniySdZ jednéy £ swoich kobiet,
potém drugiéy; c¢éZ2 mysli czynié? Jezeli
trzymaé si¢ bedzie piérwszego swego ukladu,
i wniydzie do chatki, nie my$l3gé o mnie, od-
dalg cie, juz jéy nigdy nie zobaczg; nie wiem
atoli jak wielkiego ztad doznam 2alu? JeZe~
li pozwoli mi wniysdé za soba, bedzie to nies
uwaga ktora pewien jestem kiedys jéy zganic.
Maryo, Maryo! czyliZ juZz cala mojg duszg
opanowala§? Zdarza mi sig czasem przyrze
kaé sobie twoje szczeicie, jak gdyby odemnie
zaleZalo, lub bylo niepewném! komul ja
czynig te przysiegi ktorych ty nawet nie do«
myslasz sig? sobie! téy ognistéy duszy, te«
mu charakterowi niespukoynemu, surowemu,
kiorego obawiam si¢, poznajzc mitosé, *
Marya zostawala zawsze w watpliwosci co
czyni¢ miala; ja, oparty na naybliZszém przy
niey drzewie: nakoniec, prj;;ez jakie$ natchnie-
nie, zapytujg sie -jéy czyli"to ustronie szcze~
golniéy do nidy naleiy. — ,,Tak jest rzecze

» mi, ja przystroifam je.* — Biorac moje za-
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_pytanie za prozbe zaspokojenia ciekawosci méy,

posuwa si¢ dla zrobienia mi mieysca; ide za
nig, i juZci jestem w t€y osobnoéci, przy-
jemnieyszéy od wielkiego palacu Lorda Sey=
mour.

Przypatrujac si¢ na pozor meblom, koper.
sztychom, nie spuszczam z oka Maryi, Ustawia
kwiaty — strot stolik od herbaty — stawia na
nim filianke, to dla matki — drugs, to dla
siebie — ale Marya bierze jeszcze trzecig.
Mysle sobie, to dla mnie; 1 odwracam twarz,
w bojazni. dania jéy poznaé calego mego
ukontentowania. Znikngto to w krotce; przy-
patrzywszy sic dobrze, i ebrdciwszy kilka ra-
zy te trzecia fililankg, Marya postawila ja
znowu nad kominkiem; ale z powodu deli-
katposci, ktorz ona tylko posiada, na ktdréy
ja &ko poznaé sie¢ moglem, zdigla takie fili-
Zanke ktora dla siebie byla przygotowala.
‘Wszystko to bylo- zrobioném nie gadajac do
mnie, nie patrzac na mnie; a Serce moje
tumiato ceni¢ to milczenie i to pomigszanie.

Przybyla Lady Seymour; Marya okazala

z13d rados$é, kiora zdawala sig mowié mi: ,, Te.
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ysTaz dopiero mieé mogg przyjemnosé zwidze-
»hia ciebie,** — Nie czekajac azby mnie ma-
tka zaprosila na sniadanie, postawila na po-
wrot na stoliku obiedwie filizanki, przedmiot
niewinnéy niespokoynosci swojéy. Lady Sey-
mour czestowala moie herbata; usiadtem mie.
dzy nig i jéy §liczng corka. Nigdy nie widzia.
lem sie tak szczgSliwym, Lady Seymour we-
selsza takZe byla jak zwyczaynie. Nie sadzac
si¢ na wyszukane stowa, i o samych tylko
obojetnych rozmawiajac rzeczach, kazden wy.
raz miat czule dla mnie znaczenie, ktére przey-
mowalo duszg moja: zdawalo sig i2 kazde
z'nas umialo zgadywaé to czego 2adne z nas
nie byloby $miato ani uslysze¢ ani powie-
dziet,

Po éniadaniu, méwita Lady Seymour Ma-
ryi aby zaspiewala. Z piérwszych stow, po-
gnalem t¢ sama dumke, ten wdzigczny glos,
te strofy Zatosne, ktdre rozczulity byly me
serce; zaraz takie po piérwszych stowach, do-
znalem tak wielkiego wzruszenia, i2 Lady
Seymour spytala mnie czyli ta piosnka nie
przypominata mi tkliwego jakiego wraZenia. —

» Nie
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,Nie ta piosnka, rzektem pomigszany, ale
nglos ten.¢ — Zadziwila sig, spoyrzenia jéy
czynily mi zapytanid, wymagaly ’odpéwiedzi. ces
Wachajac si¢ dlugo, opowiedzialem jéy na-
koniec spacer moy okolo téy saméy chatki,
zachwycenie, ktorego doznalem stuchajzc Ma-
ryi, nieznajoméy mi jeszcze.... Lady Sey-
mour przystuchiwala mi sig¢ z ukontentowa-
niem ktére malowato si¢ na jéy twarzy, i zda.
m oywiaé wszystkie jéy rysy. Cérka
spumaia oczy; ale gdy dodalem iZ slyszac
JAMBUN kilku osob, oddalitem sig; zawolata
Marya: ,,t0 zapewne w ten dzien kiedy ku-
zynki moje przejezdZaly tgdy.* — Kuzynki
jéy! jakie Zle o niéy sadzitem! Bez watpie-
nia mlode jakie osoby, towarzyszki jéy wzro.
stu — nie, Marya nie jest kokietka; $piewata
poniewaZ glos jéy podoba si¢ maice, Odda-
j¢ ci serce moje, Maryo. W tém malenkiem
ustroniu, przy twojéy matce, z toby uwierzy-
tem w szczefcie; lecz bedzieszie mogla
dzielié wniesienia miloéci mojéy, ‘wybaczyé
mi me dziwactwa? Bytem szczelliwy! c62
potém! czulem w tym samym momencie Ze

G
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gdyby ktéé byl nadszedt, gdyby$ jeden tylko
krok zrobita byla na $wiecie, watpliwosé, roZ-
ne niespokoynoéci opanowalyby byly duszg
moja.

2o0. Lipca.
Jakze wyrazi¢ to co czujg! dzi§ z rana spot.
kalem Maryg na wsi; nie $miejac jey podz'ﬂ':
reki, szedlem tylko obok niéy. Odwiedzata
Marya wielu biednych, ktorzy z jéy, tylko do-
broczynnosci Zyja: bilo mi serce z milosci i
radodci na widok uszanowania i czczi ktore
wzbudza, Wszysikie czynno$ci Maryi majg
jakié powab jéy tylko wlasciwy. Przyzwycza-
jona do Zycia ustronnego w wlasnym domu,
nie szukajgc, wzorem sidstr, aby okazywaé
sig i célowaé mogla, boi sig nawet odkryc
przymioty swoje. Dzisiay powiadala tym nie-
szczgSliwym, ,Ze jedynie tylko z rozkazu
smatki przychodzila do nich; matce swojéy
ywtakZe opowiedzie¢ miala potrzeby i dolegli-
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»Wwobci kaZdédy familii.* Maryo, jutro przyi-
dziesz przynieé¢ im wsparcie, pocieszyé ich;
a za nic rachujac trudy, starania twoje, te
1zy nawet, kiore widzialem cig wylewajaca nad
nieszczg$ciem, zlaczysz si¢ z niemi dia blo-
goslawienia matce twojéy: do niéy tylko sa-
méy obrécisz ich wdzigcznosé i mitoéé.
Patrzalem na Maryg i myslitem sobie:
serce to nie bronilo nigdy przystepu litoéci,
Zawsze ona byla uczynng, i tyle zrobila do-
brego ile tylko mogla. Nigdy naymnieyszego
zaniedbania, naymnieyszego zapomnienia sig;
2adnéy myjéli, ktoraby czysta nie byla, ani je.
dnego uczynku ktéryby nie byl wspanialym!
Maryo, prawie mimowolnie kochalem ci¢ wczo-
ray; dzisiay zaé z calych sit duszy mojéy Zy.
cz¢ sobie bydZ z toba policzonym.
Wrchodzac ze wsi, poZegnala mnie Ma-
rya; stalem na mieyscu poki tylke widzieé
ja moglem. Kilka razy obeyrzala si¢; i za-
wsze jakim grzecznym znakiem dawala mi
poznaé iZ nietylko mnie widziala, ale nawet
spodziewala sig mmnie zobaczyt, Przyszedlszy
do jednéy §cieszki kidora mi jg zupelnie
Ca
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ukryé miala, spoyrzala na mnie ostatni raz ; rgka
swoja 1 chustka cstatnie oznaczyla poZegna-
nie, a ja, jakby pozbawiony wladzy, nie md
glemm nawet uklonié sie. Nie $miejac i§dZ za
nia, nie wmogac ucieka¢ od niéy, czutem smu.
tne mysli zaymujace dusz¢ moja im bardziéy
oddaiala sie. O przyszloici! niezglebiona,
i tak niepewna przyszlosci, ktora nigdy do
naszéy woli, ani Zyczen stosowaé sig niecheesz,
przynaymniéy niepozbawiay mnie nadziei!
Odchodzac pozdrowilem i ja takZe ostatnie
drzewo, ktore ukrylo mi Maryg; i wlaénie jak
gdyby mnie zrozumie¢ moglo, rzeklem: Ju-
tro powrocg tu czekat na nia; bydZ moiZe i2
dlugo wprzéd na cicbie spogladaé bedg jutro
nim j3.uyrzg. — Nigdy przechodzi¢ nie bedg
wedle tego drzewa bez uczucia Zalu i mi<

Yosci.
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1. Sierpnia.

Kilka razy powracalem do chatki, do wsi; nie
spotkawszy nigdy Maryi!... Kiedy widzg sig
z nig w domu jéy oyca, uwaZa kaZde moje
ruszenie; pilnie przystuchuje mi si¢, spoy-
rzeniem pokazuje mi zgodno$é¢ mysli naszych
i zdania stésunmek; ale jeZeli zbliam si¢ do
niey, natychmiast odmienia si¢ wyraz spoyrze=-
nia tego, oczy ku ziemi sig¢ chylg, wlasnie
jakby mnie si¢ strzegly, lub obawialy poro-
zumie¢ si¢ zemna.... Maryo, dla czegoZ
przymuszony jestem zgadywaé wszystkie two-
je mysli, ttémaczyé sobie kaidg z twoich
czynnoéci? Ach! nie przedluzay zbytecznie
czasu tego w kiorym pozwoliwszy mi czytaé
w twém sercu, powiesz sobie: zna on mnie,
ile ja siebie samg znaé moge.

Dzisiay liczne bylo spoteczenstwo u Lor-
da Seymour. Mifs Eudoxya, Mils Sara ubra-.
ne byly podlug téy nowéy mody, kidra les
dwo dla obojgtnodci zastone, dla miloéci le-
dwo co do Zadania zostawuje. Marya na$la-
dowala siostry w stroju. Daleki jestem od V

pochwalenia jéy tego; lecz jakieyZe doznatem
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radosei gdy, skoro tylko uyrzala mnie, wzige
Ya leZacy za nia szal, i okryla sig mim ru-
mienigc sie. Maryo, nie zawodzi cig serce
twoje; moje tylko oczy sa oczami kochanka,
Nim przyszedlem, wielu mgZczyzn otaczalo
ci¢, a nie spostrzeglaé Ze spogladali na cie-
bie!... Ach! potgina mitoéci, poznaje cig
naywigcey po tey nagley przemianie wraZen
moich! Weczoray nieznosng bytaby mi my$l wi.
dzenia tak lekko okrytey Maryi: za chwile moZe.
bym jéy to surowo byl zganil; ale w momencie
tym nie widzialem, nie czutem nic précz wzru.
szenia ktdrego doznawata. Niewinna jey otwar-
tos¢, mite powaby, lgkliwa wstydliwosé wzbu.
dzily moje do niey przywigzanie, blad jeden,
wiem o tém, edkry! mi wlasne jéy czucia.
Mnieysza oto przebaczam to; ma ten raz tyl-
ko pozwalam, by w stroju swoim nie réZnila
si¢ od innych kobiet; ale na przyszlo$é niech
wszystko wymposi ja nad inne, a oczy moje i
serce niech jg zawsze poznaé moga.
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8. Sierpnia.

Dzisiay rano pytal si¢ mnie oyciec jeZelim nie-
zamyslat odwiedzié kogo w okolicy. Zmie-
$zal mnie tak, jak ZebySmy nie mieli w sasiedz=-
twie tylko Marya i jéy rodzine. JakZe daleko
ju? zaszedlem niewiedzac prawie o tém? Wiszy-
stkiém dla mnie stata sig Marya. Odczytuje
dziennik moy: dnie w ktérych jéy nie widzeg
nie sa juZ liczone. Rozbieram wszystkie moje
wraZenia, od czasu poznania jéy; i dziwig
si¢ nie znaydujzc juZ czynnosci ktoréyby ona
nie byla célem, Jéy obraz wszgdzie mnie
Sciga.

Podczas éniadania dlugie panowalo mil-
czenie migdzy oycem moim i mng; widzia-
tem dobrze iZ byl pomigszany, ale nie $mia-
lem pytat go o przyczyng. Piérwszg tajg mu
mysl, piérwszg niespokoyno$¢ ukrywa pt:ze-
demna. JuZ bylem na wyiciu, gdy mi rzekl:
pBardzo cz¢sto bywasz u Lorda Seymour. %
— Sklonilem glows. — ,,Sliczne ma corki.*
— Jeszcze jedno sklonienie, chociaz nie milo
mi bylo iZ nie wyszczegolnit Maryi. — ,,Po-
» wszechnie naywigcey podoba sig naymlodsza.«
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— Odetchnalem. — ,,Szkoda 2e Lord Seymour
y» utoZyl sobie nie wydat jéy predzey dopoki
yStarsze siostry nie poyda za ma2.* — Jakie-
goZ przykrego doznalem uczucia! Wszystkie
nadzieje ,moje zdawaly sie niknaé. KtoZ
moglby w jonéy od Maryi zakochaé .sig! —
»CzyliZ on mniema, zawolalém, iZ podo-
pbienstwem jest powzia$é przywiazanie do je-
» 8o uprzedzonéy Eudoxyi, powierzyé szczg-
nicie swoje tey rourzepaney Sarze?* -~
1 Zbyt jestes surowym rzecze mi, i moglbym
»2tad wnosié iZ skryty jaki§ powadd jatrzy cig;
nale niechce przenikaé sekretéw twoich mimo
ntwey woli.® — , Nigdy mimo méy woli
pkochany oycze; i moZe wprzod nizeli ja
s»5am czytales w duszy mojéy.* — Westchnal.

»Familia Lorda Seymour, dodal, podzie-
nlona jest na trzy wladze, ktore ustawicznie
nwalcza z soba.

»Lord Seymour, duo cierpize na to Ze
»nie mial syna, uczynit zupeina swojg dzie-
.»dziczkg naystarsza corkeg, i o$wiadczyl nie
y» miennie, oddaé nazwisko swoje i majatek
wlemu za kogo poydzie Sara.
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»Mifs Indyana prosila brata aby jéy wolno
» bylo wychowywaé druga jego corke; Lord
» Seymour wazajac tylko wielki majatek sio-
ys Sty swojey, zezwolil na to. Oddano wiec
»mala Eudoxyg ciotce, ktora naznaczyla j3 za.
»raz swojg sukcessorka, i nie dozwolita juZ
»Lady Seymour czyni¢ Zadnych przedstawien
»wzgledem sposobu wychowywania wlasnéy
pcorki. Nie watpig bynaymniey iZ tyle zmar-
stwienia razem bylo przyczyna utraty zdrowia
',,téy nieszczgfliwéy matki, ¢

» Wszystkie wiec jéy nadzieje, wszystka
» pociecha, ale take cala jéy troskliwoéé obré.
ncity si¢ ku malenkiey Maryi, ktora przez
» 0bojetnosé zostawit jéy Lord Seymour. Wiem
nja iZ wychowala ja z t3 pilna i baczng czu-
yloscia, ktora niczego nie zaniedbujac usilnie sta-
nTa si¢ o cnoty italenta. Synu, szanuj¢ wybor
»twOy: ale chciey zwaZyé takZe iZ naywigksza
» zazdrosé wszczela sig, nie tylkio migdzy
»lrzema siosirami, ale bardziey jeszcze mig-
»dzy rodzicami; kaZde z nich obraZa sig sly-
w52ac pochwale jedney z tych mlodych osob.
s Dosy¢ byloby o$wiadczyé sig z kochaniem
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»dla jedney z nich, aby stal sig niemilym
»caléy familii. Ale staraé si¢ o Marya bylo-
»Dy to zapewne zamknaé sobie wstep do fe-
»g0 domu, przyczynié cierpieni Lady Sey-
pmour, i staé si¢ przyczyna prze$ladowania
pDiewinnéy jey corki. — Wazialem oyca za
»reke, $cisnatem jz, mowiac mu: ,, Wielce
nsi¢ myle albo nieszczeécie Maryi dotknglo
ncie oycze. Nigdy nie bedziesz uwaZal na
pmniey lub wigcey majatku dla polaczenia
pmnie z ta ktora kocham.* — , Nigdy; nawet
» Przyrzeklem twojey umierajacey matce uczy-
»nié ci¢ szczefliwym, Ale, moje dziécig,
phie lacz sig z familiay vparta, dumng, i nie-
wzgodna, gdzie interes jednego powigksza
sy nienawisé wszystkich,“ — ,, Ach! Lady Sey-
ymour, jey przyjemna corka, pewnie nie
s» znaja, wcale nienawisci? % — , Nie, ale nie
wmoga nic, dla wlasnego ani dla twojego
sy 5zczeicia.* — | Oycze zawolalem, juZ za-
»péZno, * — , Spodziewalem sig tego; po coZ
scheé zrobienia ci rozrywki, oddalenia od
s otaczajacego mnie Zalu sklonila mnie do za-
nwiezienia ciebie w dom Lorda Seymour?
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pMoja w tém wina, mowil sobie.% = Ta-
jemny jaki§ glos zdawal sig ostrzegaé mnie i
pomyslitem sobie: ,Moje w tém nieszczescie
— Jednakowoz daleki bylem od przypisywania
tego oycu; znaydowalem nawet pewny po-
wab utrzymujac iZ bylbym szukal, spotkal sie
z Marya chociazby mnie nie byl z nia poznat;
nakoniec, iZ serce Maryi oczekiwalo mojego
dla dania przystgpu czulosci W tym mo-
mencie oznaymiono natrgtng wizyte; przyjal
ja moy eyciec: ja nie moglbym byl pokryé,
ani przezwycigZyé smutku mojego. IleZ nie-
pewnosci, i cierpien odkrywalem w przyszlo-
éci mojey! Na jakiez wystawialem si¢ burze?
Oyciec moy zdawal sig tyle cierpieé ile ja
sam; czesto z tkliwa dobrocig, spogladal na
mnie. Pobiegtem wiecey dwudziestu razy do
okna, z ktorego widaé zwierzyniec Lorda
Seymour, i za kaZda razz, powracalem bare
dziey strapiony: JednakowoZ mialem tyle nad
sobg mocy iZ nie poszedlem widziet si¢ z
Marys, mniemajic iZ ta ofiara zmnieyszg
niespokoynoéé oyca mojego. Zostalern caly
dzien przy gim. Scisnal mi rekg odchodzac,
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i rzekl: , Skoro spokoynosé¢ odzyskasz, osge
dzisz ile stalosé tey chwili uchyla ci przykro=
fci.'* — ,, Spokoynosé odzyékasz.’“ Te sto-
wa rozdarly mi serce: Zalowalem iZ nie by-
lem u Maryi. CzyliZ on mysli iZ zrzeklem
si¢ milosci i szczgicia? Maryo, Maryo, sa-
ma tylko mysl niewidzenia ciebie wigcey prze.
razita dusz¢ moja, i sklonita mnie do uczy-
nienia przysiegi poswigcenia ci jedynie calego

Zycia mojego.

g. Sierpnia.

Niewidziet wiccey Maryi! Oto jest piérwsze
uczucie ktérego doznalem nim otworzylemn
oczy; 1 krzyknglem, nigdy, jakby opierajac
sig wladzy jakiey$ chcacey mnie z soba sa-
mym rozlaczyt, Diwiek glosu mojego prze-
budzil mnie; wstalem, rzucilem si¢ do okna,
-z ktorego widzie¢ moZna zwierzyniec Lorda

Seymour. Oparty o gallerya, na pozor spo-
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koyny, wszystkie burze namigtno$ci miotaly
duszg¢ moja. Puszczajac w niepamieé dobroé
oyca, przysiggalem mu jakby ‘tyranowi ja-
kiemu nieodstapié nigdy Maryi. Oyciec moy
tyran! O jakZe dalekim ‘jest od posadzenia
mnie o takowa niewdzigczno$é! Wyrzueatem
Lordowi Seymour jego wystepna jednostron-
no$¢; Zonie jego te¢ niedarowana - stabosé.
Wszystkic wady Eudoxyi, i Sary, ukazywaly
sig- oczom mojém; wreszcie wszystko to co tyl-
ko szczeicie moje tamowaé moglo, przedsta-
wialo mi sig, a za kai;}a‘ przeszkods, nowa
przysicga kochania Maty# CoZ moéwie, ko-
chania; po$wigcania jéy duszy i 2ycia moje-
go; wynadgrodzenia przeszlych cierpien; za-
pewnienia pociechy 1 szczeicia jéy przyszloci,
te nadzieje te $luby me byly.

Nie wszedlem dzi§ rano do oyca; jakZe
o$mieli¢ si¢ wyzna¢ mu iZ wybieralem si¢ do
nicy? Ale teZ, moy oycze, czyliZ myélales
przywies¢ mnie do opuszczenia jéy, wystawu-
jac mi ja nieszezglliwg P

Gdy przybylem do Lorda Seymour, zna-
laztem go na wyjezdném z swojz familijz do

~



46

Bath dla przypatrzenia si¢ bieganiu o zawdd.
Zgryziouy niesposobnoécia rozmowienia sig z
Marya, przedsi¢wzialem towarzyszy¢ jéy. Po
igrzyskach nastgpila suta uczta, i wspaniaty
bal; co tylko bylo nayznakomitszego w ca-
1éy okolicy tam si¢ znaydowalo. W czasie
kiedy damy szly do namiotu gdzie obiadowaé
mialy, kilka cyganek, z gromada bardzo {a-
dnych dzieci, udaly si¢ za niemi. Prosily
kazdego o malenkie wspomoZenie, kiérego
nikt nie raczyl nawet odmowic im: odpychano
je z pogarda nie patrzac, nie stuchajgc, i nie
odpowiadajac im. Marya, oparta o drzewo,
przepuszczala cale to pyszne spoleczeisiwo
nie okazujac Z2adnego podziwienia na ich obo-
jetnoéé dla nieszczgscia, Nadszedlem; Marya
powitala mnie z wigkszém ukontentowaniem
jak zazwyczay, jéy usmiech byl slodszy, Ca-
1y nia zajgty, zapomnialem takZe o tych ng-
dznych familiach. Lord Seymour, Mifs Eu-
doxya, Sara juZ byli przeszli: Marya ociagala
sig i§dZ za niemi. Widzialem w jéy oczach
jakis 2al polaczony z pomigszaniem co zadzi-
wilo mnie. Ale spogladajgc w kolo niey, i
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widzac nieszczgfliwych, uczutem iZ Marya
2yczyla sobie daé im wsparcie.. Dalem Gineg
kobiecie naybliZéy nas bedacéy; natych-
miast coreczka jéy zawolata, obracajic sig¢ do
Maryi: ,,Ach! dobrzeicie wy pam poradzili
aby zaczekaé; 2Ze przyidzie £aki co nam da.**
— Zarumienila sig¢ Marya, ale udajic odpo-
wiedziala wesolo: ,,Ta émieszna moda nie-
noszeuia kieszeni, jest nam czasem przeszko=
da do pokazania sig ludzkiemi.** — ,, Maryo,
rzeklem jéy jak mayciszéy, czyliZ na mnie
czekala$? czy na mnie bylaby§ rachowatla!
spuscila oczy, ale zachowala milczenie. To
milczenie nie jestze wyznaniem? W uniesie-
sieniu mojém rzucitem caly kieske tey cygance,
méwiac jéy: ,,Nigdy nie zapominay dnia tego,
jest on dniem szczgicia.* — Marya  zakryla
reka oczy; i nic mi nieméwizc, wesela spie-
sznie do namiotu, gdzie zastaliSmy Mifs Eu-
doxya opowiadajaca, tak tym ktorzy juz do-
brze o tém wiedzieli jak i tym ktorzy wecale
oto nie prosili, poczjtek cyganow.

nlest to, mowila ona, kolonia Emigran-

ntow z Indyi, ktorzy opuscili oyczyzng w
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» CZasie litl'dr'y‘m‘ Tymur-Beg pustoszy} tameczne
yokolice; we Francyi zowiy ich Bokémiens;
»W Anglii Gypsies; Zyngary we Wloszech;
s, Zigeuner w Niemczech; Tschynguende w
y» Turcyi, i w calém paristwie wschodnim, ¢
Kobiety, niemajace innego rozumu oprdcz
tego ktorego szﬁkaja‘, nie umiejg nigdy tylko
slowa. Dla tego teZ w obszérnych zbiorach
stownika ktorymi nas megczy Mifs Eudoxys,
rzadkg ma latwoi¢ wymienienia zawsze tego
czego niezna przyjemna kobieta, co czlowiek
uczony W zapomnienie pudtih, I jaZz nie
wprzod bede mogh staé sig szczeSliwym, ai
si¢ znaydzie jaki nedzarz, pozbawiony tak da.
lece stuchu, i wzroku aby mdégt daé sig utu-
dzi¢ tylu uprzedzeniom! Taki charakter zda-
walby mi si¢ bydZ tém co Saint- Aulaire na-
zwal torturami -dowgbu. Sara zapytala sie
siostry jeZeli w rzeczy saméy umialy wrdZyé
cyganki. — ,,Spodziewam si¢ iZ w to nie
» wierzysz, odrzucita surowo Mifs Eudoxya;
slecz to pewno iZ bebgnek z dzwonkami i
s grzechotki ktore wldczegi te zachowaly aZ do

»dnia dzisieyszego 63 te same ktorych uZywa.
i
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»Xigza Indyiscy do swych czarodzieyskich
»1 wieszczbiarskich czynnosci; oprécz tego
»Wieszczenie z reki, ktorém oni sig truduig,
wjest wynalazkiem Indyskiem, a nazwisko
» Zyngaréw dowodzi iZ pochodzy z kraju Zyn.
syganesow, nad brzegami Indusu.* — Sara
ktoréy winni byliémy tg tak dlugg rozprawg,
nie raczyla jey stuehat; wyszla w ciagu opo-
wiadania siostry. Wrdcifa prowadzac za soby
cztéry naystarsze i nayszpetnieysze czarowni-
ce. Mlodziez przeraZliwie krzyczeé poczela;
nie mogla znies¢ widoku tak uposledzonéy na.
tury. Témbardziey bawilo to Sare; podala
im reke kazawszy sobie wroZyé, W niezro-
zumianéy swéy mowie przepowiedzieli jey
honory, rozkosze, majatek, zgola to WSZya
stko co tylko Swiat szczgiciem nazywa., Mifs
Eudoxya Zadnym sposobem nie chciala nale-
2e¢ do téy zabawki. Marya zafprzyz_wycz;;-
jona nieprzeciwi¢ si¢ woli siostr swoich, za
piérwszém wezwaniem Sary dala czarownicom
piekna r¢ke swoja. — ,, Ach! rzekly jey
ywezystkie razem, wy bgdziecie Zong tego
»jednego, ktory nie opuszcza nieggcmesliwych.s
D
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~— Marya czém predzey wloZyla napowréi re.
kawiczke. Tego jednego, zawolala Sara; te-
go jednego, powtirzyli meszczyzni: 1 szuka-
no ktoby byl tém szczesliwém stworzeniem.
Ale cudem, nikt nie widzial mnie dajacego
wsparcie tym biednym; 1 nikt nie pomyslal
na mnie.

JakZe szczeSliwém czynito mnie pomig-
szanie Maryi! raz rumienigc sig, drugi raz
bledniejac, rzucala ma mnie oczyma, i spu-
szczala je z takiem wzruszeniem, iZ zdawalo
mi si¢ niepodobng rzecza aby si¢ wydaé nie
miata, Mialem tyle mocy iZ oddalitem sig
od niey, jednakZe nie tracac jey z oczu. lleZ
stala mi si¢ droga! W potl balu, ' spostrze-
glem ja sama, a korzystajac z téy chwili dla
zbliZenia siq(do niey: — ,,Czy zakaZesz mi
»Pani bydZ zabobonnym, rzeklem, lub po-
sy 2zwolisz sp&ziewaé sie obiecanego mi szczc-
nécia?*® — Po dwa razy zabierala sig odpo-
wiedzie¢ mi, i obydwa razy zatrzymala sie.
Osmielitem sie méwié jéy o méy miloéci; o
téy tak czuléy milosci, iZ wszystko jg powic.
ksza, chociag zawsze przekonany jestem iz
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juz nie podobna kochaé¢ bardziey. Sluchala
mnie, spogladala na mnie z boleéng niepe-
wnoéciag: ,,Maryo, czyliZ watpilaby§ o uczu-
s ciach moich? % — Zachowala dalsze milcze=
nie. To milezenie niezno$ném mi bylo: ,,Ma-
»Iyo! Maryo, przez litos¢ odpowiédz mi! cay
»Watpisz o méy szczéroéci, o miloéci mo-
n)ey?* — ,, Tak nieszczgiliwa urodzitam sig!
odpowiedziala drzacym glosem, — Te slowa
poszly mi a2 do serca; zapewnialy szczescie
calego Zycia mojego. Dla tego watpi czyli
ja kocham iZ sadzi si¢ bydZ nieszczg¢iliwg z
urodzenia! Co za meka odebra¢ podobne wy-
znanie w posrod tysizca obojetnych, niemo-
gac ani cieszyé si¢ niem, ani prosi¢ o powtd=
rzenie jego! ZbliZala si¢ Sara; ledwie mia-
tem czas powiedzie¢ Maryi: ,,Nigdy nieszcze-
pnéliwa. ¥ — Nie wiem za co smutek okryt
calg jey twarz; glebokie westchnienie wydar-
fo sig z jey serca. Oddalila sig odemnie: po-
szedlem za nig. Proszono ja w taniec; przy-
jeta: ale widzialem bardzo dobrze iZ uczyni-
fa to dla uniknienia tylko spoyrzeR moich, a
moze teZz i swych wlasnych uwag,
D 2
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Maryo! dla czego ten smutek? Czy wy-
rzucalaby§ sobie szczgicie ktdrego doznaje?
ObawialaZeby$ sie oyca, siostr twoich? Moy
niezgigty, nieciérpliwy humor, potrafi zniesé
ich niesprawiedliwo$é; obraz twoy postawie
miedzy mojemi i ich wadami, abym latwiey
poddaé sig¢ mogl, i przezwycigZyé wszysikie
przeszkody.

Z jakaZ rozkosza, z jakaZ nowa czulosciy
pilnowalem wszysikich krokow, kaZzdego ru-
szenia Maryi! kocha mnie! mowilem sobie,
bedzie towarzyszka, uszczeliwieniem Zycia
mojego. Ach! jakie cig nazwaé mam, pier-
wsze spoyrzenie po piérwszém wyznaniu,
piérwsze spoyrzenie w ktorem serce o$wiadcza :
»Ona bgdzie mojg !«

11. Sierpmia.
Wisciwszy do oyca, rzucilem sig na jego
tono: , kocha mnie, zawolalem;* gdy chcial
co powiedzie¢, uczynié jaki zarzut, powtarza-
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tem: 4,0Ona kocha mnie;%“ a rado$é¢ i uszcze-
Sliwienie zapelnialy duszg moja. Zniknegla
obawa, i niepewnoéé: oycze chciey wzigsé

w podzial szczgicie moje! —

Nazajutrz dal sic namowié na odwiedze-
nie Lady Seymour. Wybralem moment,
w ktorym zazwyczay, sama jedna bywa.
Mialem szczeicie niezastania u niey nikogo;
spodziewalem si¢ byl tego; czyZ mialbym
teraz jeszcze, deznaé jakiey przeciwnosci?
tak dobrze trafilem! Marya nawet nieprzy-
tomng byla i ja cieszylem sig z tego; piérw-
szy, ale i ostatni raz w Zyciu mojém,

JakZe bylem pomieszany wchodzac do ga-
binetu Lady Seymour! Jak serce moje wy-
przedzalo t¢ chwilg, w ktdréy mialem przy-
rzec jey przywigzanie syna! podniosta sig¢ dia
powitania oyca mego. Ta grzeczno$é cere~
monialna uspokoita troche wzruszenie moje,
wstrzymala mnie od dania jey tego milego
nazwiska matki, ktére, mimowolunie wydarto
by si¢ bylo z ust moich, gdybym byl Smiak
o corce z nig rozmawial. |
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Usiadt méy eyciec, zapytal si¢ o jey zdro-
wie jak Zeby zwyczayng czynil wizytg. Nie-
ciérpliwos¢ moja doszta do naywyZszego sto-
pnia! Nakoniec, rzeklf do Lady Seymour:
ysMam dobrego syna, ktdry nigdy nie sprawil
»Inl naymnieyszego ciérpienia; Zyczy za$lu-
» bié sobie pewna mlodg osobg daleko jeszcze
»lepsza od niego: nie moglaby§ Pani poe
ymodz mi do otrzymania jéy od oyca?'* Za.
rumienila sig Lady Seymour. W tém weszla
Marya. Matka dala jéy poznal aby oddalita
si¢; gdy wychodzila zdawalo mi si¢ po jéy
pomigszaniu iZ zgadywala co nas sprowadza-
to, Skoro odeszla, upadlem do nodg jéy
matce: ,, Wystuchay Pani me proiby. Day
»mi ja przez wzglad na milosé mojz, a cale
niycie poswigcg dla uczynienia ja szczesliwg,“

»CzémuZ nie jedynie tylko odemnie zale-
»iy!“ — pocalowalem ja - w rgkg, Drugg
sciskal moy oyciec. — ,,Przyjaciele moi, rze-
»kla nam, mili przyjaciele, wiele trudnosci
»znaydziemy w otrzymaniu szczqéli\.vego sku=
s»tku — znaydziemy! jakie jéy wdzigczen by-
»lem za t¢ wspolnosé i polaczenie interessu!
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» Zamiast odmowienia wam lub spdZnienia ze-
s»zwolenia mojego, wyznam iZ od dawna ser-
;»Ce moje przezvaczalo ci ma corkg. Skoro
s tylko spostrzegaé zaczelam iZ stawala ci sig
»droga. Zwatlale zdrowie moje, sprawujace
»me obawy, przestalo czynic mnie niespo-
» koyna. ¢ Obrocila sig¢ do mego oyca: ,,obie-
pcywalam sobie oddaé mu w opiekg Marya,
»i odiad Smieré przestala bydZz dla mnie stra-
»52Z03. . . « Ale Lord Seymour, siostra jego,
»moje dwie corki, jakZe uzyskaé ich pozwo-
»lenie?* — Nie moglem juZz wytrzymaé:
» Pani, rzekltem jéy, wszakZe Marya. twoja jest
pncorka. ¢ — Moy oyciec prosit, zaklinal ja,
aby raczyta mowi¢ z Lordem Seymour. Przy-
rzekla nam, ale radzila nie na zbyt kwapié
sig: — ,,Upatrzg chwilg¢ sposobng; przypo-
pmng mu, iZ gdy swéy siostrze powierzal
»Eudoxya, zapewnil mnie, iZ zupelnie roz-
»rzadzi¢ bgde mogta Maryg: z powodu tey
,,obietnicx mogtam dzisiay przyjaé Zadania
5 Wasze. “

— Zostawita mi r¢ke, lecz juZ tylko sa-
mym zaymowala si¢ oycem; w krotce oboje
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zapomnielt 0 méy przytomnos¢i: — ,,Marya,
co to za dobre dziecko moéwila mu!¢€ —
Syn moy jakie wyborne ma serce!® — Gdy-
byS§ WPan wiedzial jak uprzedza wszystkie
moje checi!** — Jak on chroni sig tego wszy-
stkiego, coby mi niemitém bydZ mogto!*
— Ach! jak dobremi musza bydZ ci, ktorych
rodzice Zeniac ich, Zycza im w blogostawien-
stwie podobnych dzieci!* — to bgdzie mojém
Zyczeniem, powiedzial mdy oyciec, o to nie-
bios blagaé bede, rzekla Lady Seymour. —

Nazwala mnie synem, i pozwolila oéwiad-
czyé milo§¢ moja Maryi, —

12, Sierpnia,
Powrécitem do siebie w niewypowiedzianéy
radoici; zaraz w poranku pobieglemydo zwie-
rzerica Lorda Seymour, Jakie zadziwitem sig
zastajac tam Mifs Eudoxya! z powodu saméy
grzeczno$ci musialbym byl zatrzymac sig; a
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oprécz tego tak bylem szczeéliwym, iZ nie-
méglbym by! nikomu uchybié, Powitaltem ja
wicc, z prawdziwém ukontentowaniem, i je-
Zeli nie rzeklem: ,,kochana Mifs Eudoxya,
to tylko cokolwiek nieswiattosci wstrzymata
mnie od tego: w uszczesliwieniu mejém, ko-
chalem $wiat caty.

Zamkneta ksiazke, i zaprosila na dalszy z
nia spacer. Nie spodziewalem sig tego, i z
téy przyczyny zaczalem utracaé mody wesoly
humor; lecz byla to tylko mata chmurka. Ser-
ce moje udalo si¢ do Maryi. Dla ciebie to,
mowitem jéy, ulegam w tym momencie; ciém
pie te przeszkode; aby, za powrotem swoimy
siostra wdzigczna c¢i byla za starania i attens
cya ktore mieé bgde dla niéy.

Udalismy si¢ w nieznajoma mi stron¢ zwié-
rzenca. Mifs FEudoxya wyraZnie zboeczyla z
drogi, dla wprowadzenia mnie na $cieszke
kiora — szlisSmy. Otworzyla férikg, weszli-
$my na pochyly, samotny, i odludny pago-
rek, melankolit poswigconym. Drzewa zielo-
ne; nigdzie kwiatow; pelno pomnikéw nie-

szczgsliwym  kochankom; oltarz Wertherowi,
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modly do obojgtnosci do rozumu; zdawalo
si¢ jakby nie$miano uZywaé przyjazni — ,,Nie
»»przychodze tu nigdy bez mniejakieyé trwogi i
ysPrzerazenia, rzekla mi Mifs Eudoxya, a je-
»dnakowoZ czulosé moja przyciaga mnie tu,«
Mifs Eudoxya czula! tegom si¢ nie spodzie-
wal; spoyrzalem na nig myslac jelelim sig
dowiad nie pomylil: twarz jey wyraZata nay-
zimnieysza obojgtnos¢, byla wypreona, wymu-
szona jak zawsze. — ,, Widzisz WPan tam
pdaley ten dom wybielany, rzecze mi, nie-
pstety! jest on przytulkiem bardzo nieszcze-
»iliwych rodzicow.‘¢ — Sluchalem wciaZ Mifs
Eudoxyi nie$miejac jéy naymnieyszego zrobié
zapytania. Nie wiem czyli serce moje prze-
czuwalo boles¢, lub teZ obawialo sig utracié

slodkie wraZenia ktorémi bylo zajgte.

— Mifs Eudoxya"[;:zerywala sobie . ., .
spogladala na mnie. ... wzdychala... zda-_
wata si¢ oczekiwaé na naleganie moje aby‘
opowiédziala swe zmartwienia.... Nie moglem
przerwac milczenia; mialem Instynkt oddalenia
si¢ od niey: czémui go nie usluchalem.
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Po glebokiem westchnieniu, rzekla mi Mifs
Eudoxya: ,,Tak stuszny z WPana mlodzie~
s niec, i2 moge $mialo powierzyé mu sekreta
sy ktore moZe wprawia go w bojazn kochania
»S€ « . « . przynaymniey nie bedac wprzdd
wpewnym wzajemnosci. UsigdZ WPan przy-
sy Mnie, i przyrzecz mi przed nikim nie wspo-
smnieé o tém co mu powiedzie¢ mam,* —
O zabobonie miloici, ty jeden tylko wyutd-
maczy¢ moiesz ten wstrgt ktory czulem w
odsunieciu téy tajemnicy. JakZem sig krecit
na tey lawce na kidrey koniecznie kazala mi
usiesdz!

» Ter* dom, dodala, naleZy do wlaiciciela
nsmaléy pobliskiey wlosci, trzymal syna w Eton,
»W Kambridge. Slepe przywigzanie do fami-
»lii, wybiwszy mu z pamigci maly jego ma-
»iatek 1 miernos¢ urodzenia, posunal szalen-
ystwo aZz do polaczenia przyjemnych talen=
»0w z glebokiemi naukami; dla tego teZ,
s Skoro mlody Filip powrocit z akademii, bra.
»No go za wzor doskonalosci, oyciec jego
nprzyprowadzil go rojemu; przyjety byt z
y»uprzeymosciz; obchodzilismy sig nawet z



6o

»him z t3 poufala przyjaznia, ktdréy nie mo-
winaby okazaé swemu rownemu. Korzystal
nZz tego dla poéwiqcenia pam swych wolnvch
pmomentow, i talentow; w krotce catkiem
nPprzesiadywal u oyca mojego, ktory chciat
» g0 zrobié swoim faworytem. Czasem towa-
wrzyszyl Sarze na polowanie: czgsto pisat
»wiérsze dla mnie; té poprawialam, odby-
pwaliémy dysputy uczone, ktore burzyly po-
s Wiat caly; wreszcie, zdawal si¢ hydZz wzdzig.
pcznym nie okazujac aby mogt sig zapomnieé,
»8dy pewnego dnia widzialam Marya powra-
»ncajaca z zaplakanémi oczami. — Na imig
Maryi krew uderzyla mi do serca. — , Ten
» mlodzieniec nie zdawal si¢ byl nigdy zatru-
»dniaé nia, prowadzila daléy Mifs Eudoxya;
ndla tego nie wnositam sobie aby moglo bydZ
»Pprzyczyna jéy troskow. Tego samego duia
»po obiedzie, oyciec moy zapytal sig¢ Maryi
nczyli to z jey pozwoleniem Filip oimielit sig
wStaraé o niag. Ledwie odpowiedziala Ze nie.
» Ale tak niepewnym glosem, 1 z takiemn
ppomi¢szaniem, iZ daleko bardziey rozguic-

wala oyca, i rozkazal jey wymieni¢ co moglo
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»daé powdd do takowéy pogloski,¢ O Bo-
pn2e! jakiez w tenczas czulem przeraZenie!
» Kazde slowo Mifs Eudoxyi mialo los mdy
sy caly stanowié. Wstalem byl skoro tylko
pwymowila imi¢ Maryi; lecz nie mogac juZ
putrzymaé si¢ na nogach, przymuszony by-
»lem znowu usia$dz, ﬁodeprzeé glowe, ukryé
ptwarz, wstrzymywac oddech mdy; miatem
»Spuszczone na dol oczy; nie moglem widzieé
»Mifs Eudoxyi, a jednakowoZ czulem iZ pa-

» trzala na mnie. —

»Zdaje mi sig iZ dlugie zachowala mil-

»Lzenie.* —

CozZ daley! rzeklem drzac caly. — O to!
»Mary wyzualta, iZ Filip chodzil czesto razem
» Z nig na spacer. Czgstokro¢ rozmawial o swym
sO0ycu, o matce, z tak czulém tak tkliwém
»suszanowaniem, iZ j3 to wzruszylo. Prosit
»aby odwiedzila tych szanownych rodzicow?
sy pozwolita na to; a Filip, zwiedziony moZe
»» (3 wzglednoscig, podchlebiat sobie iZ dzielié
nbedzie milosé, ktérdy ona.nawet nie domy-
» Slala sie.
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» Oyciec méy Zywo iz strofowal, i2 przez
»te nierozsadna wizyte, dodala otuchy na-
s dziejom mlodziefica, Co do mnie, nie
smogltam bydZ nieczuly na boles¢ Filipa;
s, pozyskalam jego zaufanie, przekonalam sie,
»2e mniemal iZ2 wzbudzit w Maryi pra-
,», wdziwe do siebie przywigzanie. Zawsze nig
,»zajety.  Czesto mowil o nidy z uwielbieniem,
pCzgicicy z goryeza, nigdy z obojetnoscia.

» Po dlugiém ciérpieniu, zniknat Filip. Je-
»80 odjazd sprawil Maryi bole$é ktorg jedy-'
»nie tylko przypisywala Zalowi iZ niewinnie
»przyczynita sig do zguby tego mlodzienica.
., Prawie kazdego poranka wychod:ila; kilka
,,Tazy spostrzeglam ja zaplakana; wreszcie
podkrylam iZ chodzila czgsto odwiedzaé ma-
» tke Filipa. . .+ Szczegdlnieysze sprzeczno-
»&ci! Marya dziatata tak jakby zakochang by-
»1a, a mowila z obojetnosicia; rodzice mlo-
»dziefica jéy przypisywaé mogli wszystkie swe
»zmartwienia, a z nas wszystkich ja jedme
ntylko lubili.** Ledwo co konczyla te stowa
Mifs Fudoxya, gdy sposirzeglem otwierajace
siy drzwi domu, Jakas kobieta miala niemj
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wyyédZ; nie pokazywala sie jeszcze, ale wiatr
powiewal muélinem jey sukni. Zadrzalo mi
serce! miataz byla bydZ Marya? Wiem] i2
moZe bydz tkliwa, delikatng, chociaZz kocha-
wszy kogo innego. Ale nie bedzie ona wig-
céy ta Marys, ktéra miatem za tak otwarta;
nie bedzie wigcéy ta jedyna osobg w ktorey
pokladatem wszystkie nadzieje Zycia mojego.

Suknia pokazywatla sig¢ ciagle: wyraznie wi-
da¢ bylto iz osoba w nie ubrana, zatrzymawszy
sig¢ z Zalem opuszczala to mieysce. — Ciér-
piatem, bylem jak na mekach; nakoniec, uka-
zala sig, i poznalem Marya! Obrdcita sig kil-
ka razy robiac znaki uprzeymosci i przyjaZni
w wieku juZz bedacéy kobiecie, ktora zostala
we drzwiach odprowadzajac ja oczami. —
Skoro, Marya na potowie juZ byla drogi, uczy-
nita ostatni znak poZegnania, a staruszka we-
szla do domu. — To wiec na wprzod wy-
znaczoniém mieyscu Zegnaja sie, witaja sig z $0-
ba! JuZ wszystko u nich obrocilo sig wzwyczay,

Natychmiast porzucilerma Mils Eudoxya,.
Poki tylko kobieta ta stala we drzwiach, mo-
gla praywotaé Marya; Marya, sama wogla
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wrécié sig; poki tylko moglyby byly zeyédz'
si¢ znowu myélalem iZ jeszcze co$ zostawalo
mi do styszenia. Lecz skoro tylko Marya
zostala sama jedna, Ze kaZzdy krok zblizal ja
ku mpie, nie czulem wiecey tylko potrzebg
oddalenia si¢ od niédy.

Marya, ktorg tyle kochatem! Marya, kto-
réy spoyrzenia zdawaly si¢ odpowiadaé mito-
fci mojéy! — Pedzilem z calych sit, zale-
cialem do domu jak strzala; rzucilem sig na
krzesto; zamknalem oczy i mimowolnie krzy-
knalem: Nieszczgsny! — Ach! naypidrwsza
bole$é piérwszéy mitosci, jak dokuczajacemi
s3 rany twoje! —

Zuiknelo cale szczeicie, ktore sobie obie-
cywalem: Wszystkie przykrosci, ktore moglem
sobie byt wystawi¢; ktérych obawialem sig
na cale Zycie moje, nie byly niczém w po-
réwnaniu tego, czegom w tym jednym mo-
mencie do$wiadczal! — Nie oddychalem,
nie mySlatem, ciérpialem tylko, .

Uplywaly godziny, niesposirzeglem. Za-
pomnnialem o oycu, on zatrudnial si¢ mngj.
O ¢smey wszedl do mojego pokoju; podnié-

stem
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slem si¢ niewiedzac com czynit; posadzil mnie
znowu na mojém krzele, wzial maly stolek
i usiadt przy mnie. — ,,Niewdzigczne dzie-
pcko, rzek! mi, czémuZ mnie nie szukaé?
y» CzyliZ nie mam lez na troski twoje, radofci
»Z twojego szczgicia?*  ,,Zakryiem sobie
ptwarz: lzy plynely mi z oczu; wstydzilbym
»sie byl pokaza¢ ich oycu. Wzial mi re.
»kg, odstonil twarz moja; natychmiast ukry=
olem glowg przytulajac si¢ do serca jego i
pwzawolalem — ,,oycze, mam cala slabo$é mi.
plodci — W twoim wieku, Zycie jest ni-
nczém bez jéy zwodniczych omamien; opo=
pwiedz mi ciérpienia twoje. JakZe poddaé
pyrozumowi oyca, boles¢ mojg wynikajacy z
njednego doniesienia?* . ..

Wystuchal mnie z wigksza ciérpliwoscig
jakbym sig¢ jéy nawet od przyjaciela w rownym
wieku zemng spodziewaé mogl. Bral w po-
dzial moje uczucia, moj3 niespokoynosé. Cza-
sem przerywalem sobie dla zawolania: — oy-
cze mdy, wrozylem sobie szcz¢icies i to jui
dla mnie zniknelo.. ... Nakoniec opowie-
dzialem mu moy nieszczgsliwy spacer z Mils

E
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Fudoxyz; staralem si¢ wzbudzi¢ w jego du«
szy ten nieutulony Zal kiéren mialem do Ma.
ryl. . . . Jéy zalotnictwo wzgledem tego mio-
dzierica . ... jéy proZnoéé z powodu kidrey
uczynila mitosé ofiarg pychy i ambicyi. . .
Obwinialem j3 o wszysiko zle, ktorego w
opowiadaniu swojém siostra domyslaé mi sig
kazala. Moy oyeiec sluchal mnie nic nie
mowiac, a kazde stowo moje oskarzalo Ma«
rya; w tém nagle rzekl mi: ,,IeZ cie bedzie
kosztowaé dnia jutrzeyszego, wymazanie z pa.
mieci mojéy, tego o czém dzisiay przekonaé
mnie chcesz!®* — Te stowa o$wiecily mnies
daly mi uczué nieznana jeszcze boles¢, szko<
dzenia Maryi. . . . Ukazaly mi ostatnia po-
ciechg, ktora powinna byla bydZ zawsze w
mojey mocy, pokazania sig wspanialym wzgleg.
dem niey. Wspanialym! bylem - Ze sprawie-
dliwym? wysluchalem 2Ze - jéy? — , Oycze,
»pusé wzapomnienie blagd moy, szaletstwo mo=
pie. —  ,Wywiem sig o postgpowaniu
nhlaryt wzgledem tego mlodzienca.* — ,Nie
ymajic juz mitoéci, nie mamy prawa rostrzasaé

wposiepowania Maryi.* — C(zy obawiasz sig
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putracenia watpliwosci kiora ci jeszcze jest mi.
wia? — PéZno w noc siedzial zemna; suro-
wy rozum jego uspokoil me uniesienia, ale
powigkszajac nieszczgscie moje. Oycze, oycze,
zostaw mi gniew i milos¢ moja.

13. Sierpnia,

Slabe, slabe stworzenie! postanowitem weczo-
ray niewidzie¢ juZ wigcéy Maryi; dzisiay za§
nie moglem oprzéc sig chgci szukania jéy,
zdawalo mi sig iZ patrzac na niz, odkrylbym
to wszystko co si¢ dzialo w jéy duszy,
Przechodzac przez zwiérzenie¢ Lorda Sey:
mour, spotkalem sig z_fnim; szedlem do nié
go, i z ukontentowaniem rzeklem sobie, i2
Zadnym sposobem nie moglem go uniknaé,
— Wochodze do bawialnego pokoju; Marya
spoglada na mnie z niespokoynoscia; pytany
jestem o moje zdrowie; dziwujg sig, zasta-

Ea
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nawia j3 nad moja wielka odmiana; a ja doe
znajg szczegolnieyszey radodci, odpowiadajac
Zem ciérpial, duZo uciérpial! Marya bowiem
dobrze wiedzieé powinna iZ nie narzekalbym
gdyby boleéci mojey nie ona byta przyezyna.
Bladoéc twarz jéy okryla; przysuynalem sig
spiesznie, gdy ten glos potajemny ktory
mnie przeSladuje, $ciga, dal mi sie slyszeé:
w nastgpujace stowa rownie moZe bladia dla
Filipa. Ach! poniewaZz Marya zapelnia wszy-
stkie moje uczucia, czémuZ nie moZe zagubié
wemnie pamiegci i przeglednosci! malg przy-
wigzujac ceng do reszty 2ycia, czémuZ chwila
w ktoréy ja widzg, nie jest jedyna chwilg
jestestwa mojego?

Usiadlem przy niey. Zakryty krzeslem Sa.
ry, wsparlszy glowe na mey rece, ciérpialem;
lecz chociazbym sam nawet byt z Marya, nie
podobno 'byloby mi, mowi¢ z nig o moich
zmartwieniach; stfowo jedno mogto je powiek.
szyé, a przy niey, przez sama }éy przyto=
mnosé, ezulem ich ummnieyszenie. Co mo-
ment spogladala na mnie z czuciem, z nies
spokoynoscia, lecz nie mowila nic do mnie;
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wdzigezny jéy bylem za to milezenie. Sg
wiec momenta sltabosci dla duszy tak jak dla
chorego; momenta w ktorych dZwigk nayulu.
bienszego glosu powigkszylby wszystkie dole-
gliwosci!

Po trochu odzyskalem moe ukrycia moje~
go pomigszania, Przypominam sobie iZ naye
piérwsze stowa kidre ustyszalem, byly Zarci
ki z jednédy familii ktora wpadla w nedze.
Ci wszyscy co byli przytomni bogacze, Zyja-
cy okazale, rozrzutni nawet, Wszyscy wypy=
tywali sie czyli rzeczywiscie upadek tych bie
dnych ludzi byl zupelnym. Jedni mowili i2
sami sobie byli winni; drudzy iZ powinni
byli go przewidzicé, Wigksza liczba zape=
wniata; iZ nie zbywalo im jeszcze na sposo=
bach; i tak dogadzali wystepney swojey obow
jetnoéci niszczac w drugich litosé. Ten wis
dok obruszyl mnie; chcialem, nie bronié tych
nieszczefliwych, ale Zadaé aby przynaymniéy
zapomniano o nich, w tém Marya, kiora
nieodezwala sig¢ byla jeszcze do mnie, rzekla
mi, cicho: ,ludzie szczgliwi nie lubia nie-

wSzczeScia, i1 nieuZyci sy dla biednych!% —
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Jey mity glos, te stowa dla mnie samego po-
wiedziane, ta zgo.dnoéé mysli naszych, na-
'szych uczuciow, wszystko zdawalo si¢ unie-
‘winiaé ja w mych oczach. — ,,Maryo, odpo-
»Wiedzialem jéy takZe po cichu, nie wiem czy
snie zawinilem ¢i bardzo, lub czyli wyrzec
»Sie musze szczefcia; ale wprzéd nim ten
ndzien skonczy sig, ci biedni zostana wspo-
ymoZonemi, pocieszonemi; ciebie wskazujac
nwydobedg ich z przepasci; i ten raz przy-
»haymniey imiona nasze razem bgda blogo-
sstawione.« '

Z jakiemZe przerazeniem spoyrzenie jéy ba.
dalo mmnie! Oddalilem sig. — Maryo, nie
W tém mieyscu, nie w jednym momencie,
nie za jedném slowem, przywrocié moZesz
spokoyno$é moja. Potrzeba abys mi odkryla
wszystkie twoje przeszle mysli; aby$, Ze tak
powiem zwrdcita si¢ zemna na cale twoje
2ycie. Ach! bodayby$ mogta okazaé sig taka,
2a jaky ja ciebie wzigtem, ta, ktéra na ziemi

. ezynita mi wyobraZenie o niebie!
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13. Sierpnia.

Na proZno przesiedzialem cate popoludnie
u Lorda Seymour, nie pokazala sie. Kolo
godziny o6smey przyniesiono bilecik jey mat-
ce; przeczytala go, i oddala mgZowi. Przey.
rzawszy ten, wzruszy! ramionami z pogardza.
jacym u$miechem, oddat na powrdt Zonie, t
zaczal hawi¢ si¢ z psami, podlug swego zwy-
czaju tak w dobrym jak i zZlym humorze, kare.
sujac sig¢ z niemi; zasranowilo mnie slyszac go
mowiacego do jednego z nich, gorszego, i
zlosliwszego od wszystkich innych. ,,Ciebie
nlubig ja, dla tego Ze nie jestes tkliwy.'* Z
jakaZz przysada nacisnagl na to slowo tkliwy!
Zdawalo mi si¢ widzie¢ z oczu jego, rownieZ
z pomigszania Lady Seymour, i2 chcial zga-
ni¢ jey nadto wielkiey dobroci. — GdzieZ
jest Marya, rzeklem do siebie z drzeniem?
— W tym momencie, wyszedlem z pokoju,
i szybkim krokiem udalem si¢ w te strong
zwiérzenca, gdse mnie byla zaprowadzila
Mifs Eudoxya. I'6rtka byla otwarta; szedlem
Scieszka prowadzaca do domu Filipa. Okna
byly pozamykane; naywigksza panowala ci-



72

cho§é. Co za pomieszanie w méy duszy! eo
za spoczynek w kolo mnie! powigkszal on
ciérpienia moje. Zdawal sig wtracaé wglab
serca mojego wszysiko wzruszenie, ktorego do.
§wiadczalem; przysluchiwalem sie, nie oddy-
chalem: zupelna byla spokoynosé.

Zaiste nic nie wskazywato mi Zeby Marya
byta blisko mnie, a jednakowoZ tajemny ja-
kié instynkt nie dozwalal mi oddali¢ sig, Usia-
dlem pod debem stojacym na przeciwko do-
mu, nayokropnieysze myéli megczyly muie.
»W tém mieyscu moZe, rzeklem, Filip o$wiad.
»€zyl jey milosé swoja. MoZe-tutay takie la.
nla 1zy nad jego nieprzytomnoécia.* — I za-
wolalem, tym z duszy pochodzacym glosem,
ktoren jeszcze sltysze: ,,Maryo, nigdy on tak
ciebie kochaé nie bedzie, jak ja kochalem.
— Jakie uwagi nad mojém wlasném postgpoe
waniem! Jakie dobrze czulem w tym mo-
mencie to, ile bylbym czynil dla przypodoba-
nia jéy sig, dla uczynienia jg szczgiliwa! Zda.
walo mi sie iZ powinieném byl napomnieé ja,
przestirzedz nad utrata tak Zywey milosei. I
z jakim zapalem za kaZdém bolesném uczu-
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eiem, za kazdém wspomnieniem, za kaids
niespokoyno$cig, powtarzalem zawsze: ,nigdy
»on jéy tyle kocha¢ nie bedzie, ile ja kocha-
plem ! )

Zblizylem si¢ ku domowi nie wiedzac com
czynil, czegom Zadal. Pies zaszczekal w sie«
ni; w tym wmomencie otwierajy sig drzw;i, i
Marya spiesznie posuwa sig moéwigc: ,,Chodza
nwze WPan, on bardzo jest stabym.s —
Chwycilem ja 2a reke, i zawolalem, tak prze-
razajacym glosem, Zem sig¢ aZz sam przelakl:
gsMarya tutay? Marya, o tey godzinie!* Ach!
BoZe, rzekla slabym i drzacym glosem, tego
jeszcze nieszczescia brakowalo mi!* — nie
miala mocy utrzymaé si¢ na nogach; wzigtem
ja na rece, i posadzitem na wschodach., Marya,
prawie bez czucia, nie utracila jednak zmystow;
spogladala na mnie, a nie mowila ani stowa.
Miatem czas trochg upamiegtaé sig: — ,,Rozka.
zuy mi, rzeklem jéy; mogeZ w czém stuiyé
Filipowi?* — ,, Filipowi! kt6Z WPanu: o nim
powiadal? ¢ — , Czy jest chory, raniony?
— ,,Oyciec jego konajacy, oczekiwalam dokto-
ra. — Natychmiast lkanie odebralo jey od-
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dech: lzy ktére wyléwala niezmiernie mi do-
kuczaly; wszystkie spadaly na serce moje.
Ilez kochaé musi Filipa, poniewaZz ja tyle
obchodzi nicbezpieczenstwo jego oyea! ,,poydZ
Pani, pozwol mi odprowadzi¢ sie¢ do matki.**—
»Nie, nie, odrzucila; mialoZby ostatnie jego
pnSpoyrzenie szukaé mnie, i nie znalezé, mial-
nw2eby mi zlorzeczyé w ostatniey swéy chwili!
yDie moge na to pozwolié.** — A ja, Ma-
y»sTyo! chceszlibym przeklinal godzine w kto-
préy cie spotkalem?¢ — Wsparla swe rece
na mojey; Karolu, rrekla mi, nigdy mnie
nie nazywala Karolem. To imig¢ wzruszylo
mi serce. Jakim sposobem znayduje zawsze
slowo, spoyrzenie ktore mnie podbija, ktore
poddaje mnie jéy woli? —_ » Karolu, nie
,moge teraz z tobz rozmawiaé, ale jutro ra-
500 badZ u chatki; jeZeli matka moja pozwo-
»Ji, przyidg tam i zawczasu — ,,CzyliZ
wjuz chcesz sie¢ oddali¢? * — ,,musze'* — od-
biegla - nie czekajac odpowiedzi, nie stuchajae
mych wyrzekan; wotalem' na nia, ustyszala,
poniewaZ obrocila sig, ale nie wrocita! —
Maryo, przyidzie ten dzien Ze przestang ko=
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€hal ciebie; dziei w kiérym cala pociechs
moja bedzie mowié sobie, ,ju? nie kocham!‘
w ktérym ton: ,, juZ nie kocham!*¢ broni¢ mnie
bedzie od wszystkich nieszcze$é! W tenczas
utracg zupetnie czucie; dusza moja potrafi

wszystko wytrzymaé, juZ kochaé nie bedg!
]

16, Sierpnia,

Poszedtem czekaé na Marya u chatki. Nie
‘milo$é mnie prowadzila; ale ta cickawoséé, ta
cheé dowiedzenia sig jaka wymowke, jakg
przyczyng wynaleZé mogla dla okrycia swego
niegodziwego zalotnictwa. Tak sadzilem sig
bydZz wolnym od miloéci, iZ2 oczekujac Maryi,
mialem ukontentowanie szukaé, jakimby.spo-
sobem mogla si¢ usprawiedliwié. Wyliczalem
»przykro z nich szydzact wszystkie émieszne
udawania kobiet, ich zmyslonag niewinnosé,
falszywa delikatno$¢, bojazliwa slaboéd, lekli-
we milczenie! nie opuszczalem Zadnego ich
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wybiegu, aby tém pewniey ja potepié; tak
jest, potepialem ja; a gdyby si¢ byla w tym
momencie winna uznala krzykngtbym, mimeo-
wolnie, z 2alu 1 zadziwienia.

Ukazala sig; widzg¢ ja jeszcze chwiejacy
sig, twarz jey wybladla, to spoyrzenie smu-
tne i mite; patrzac na niz, na ustach moich
zatrzymaly si¢ wyrzuty. Niech niebo muie
zachowa, abym jeszcze jedne lze wycisnaé
miat z oczu ktore ju? tyle plakaty! — , Powia-
ndano WPanu wigc o Filipie, rzekta do mnie 2%
Mialem wymienié siostrg jey, gdy dodala:
— ,Niechcg wiedzie¢ komu winna jestem
yzmartwienia ktorych doznajg: bardzo cigiko
ybyloby mi darowat.* — Odwrocila glows,
i zatrzymala sig¢ w tym momencie kiedySmy
wniy$dZ mieli do chatki: — ,,Zostafimy tu rze<
pCz€ mi; wznoszac oczy z zaufaniem: ,>,Nic
pmiedzy niebem a mna, one tylko jest spra-
,ywiedhiwe. Usiadla na darniu; odwrocila jea
szcze glowe dla ukrycia mi ltez swoich; za-
pomnialem w tenczas o gniewie, o przyszlo-
§ci, o kochaniu, i o sobie samym. Jedynie
tylko myslac o troskach, ktérych mogta do-
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$wiadczaé, cidrpialem! Czekalem na piérwsze
jéy slowa, pewnym begdac iZ powiekszg me
ciérpienia, a jednakowuZ oczekiwalem ich z
upragniepiem! Nakoniec. rzekla mi: ,zbyt su-
prowym byles! sadzi¢ mnic uie wystuchawszy:
pucickaé odemnie nie uczyniwszy naymniey-
»szego wyrzutu! gdybym byla zawinila, i to-
pbie zawinila, w jakiemZe wiekszém nieszcze~
piciu  potrzebowalabym pocieszenia?  Nic
jeszcze nie powiedz.ala dla usprawiedliwienia
sig, a juZ serce moje uznawalo j3 niewinna.
Spoyrzenie jey bylo tak czyste, zaufanie w
sobie, we mnie, tak spokoyne, tak zupelnie
jedmakowe! Spogladalem na nig, mowiac,
gdy ja lepiey pozunam, wigcey kochaé bede,
— ,Maryo, wybacz mi, i nie myé§lmy o tém
»€0 przeszlo; zatrudniymy sig przyszloscia,
»Pozwol prosi¢ Lorda Seymour o twa rekg,
gjeteli zapomnicé moZesz. ., .4 Zastanowi-
tem si¢ mimowolnie, i imig Filipa nie mogto
wyisdZ z ust moich, ona wymowita go:-,.za-
ppewne zapomnied o Filipie* dodala z gorszkim
uémiechem; i oczy jéy podniosty sie ku nie-

bu, jakby narzekajac na moja niesprawiedli=
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woéé. — ,Nie wiem co ¢i kto powiedzied
yymogl, 1 nie chcg bydZ o tém uwiadomiona.
»Lepiey bedzie dla nas oboyga Zebym ci
nsopowiedziala to co sama wiem. Od wczo-
yrayszego dnia nie przestalam roztrzasaé nay-
,muieyszych wraZen moich. Te postgpki tak
,obojetne, te tak stabe czucia, ktdre ledwie
spoznaé mozna bylo doznajac ich, a ktdre nie
podzyskaly znaczenia tylko przez wspomnie-~
ynie i skutki jakie mialy; nic nie opuscitam,
»Opowiem mu wszystko, mowilam do siebie;
nszczelliwa jeZeli potrafig znalezé stowo .odpo-
,wiadajace mysli jego, uczucie wyprowadza-

»jace go z niespokoynosci!

,,Nic nie wspomng o przykro$ciach ktérych-
pdoznalam od samego dziecinstwa., Mniemasz
pdomyélaé ich. sig; a jednakowoZ znaydujé
»si¢ tysiac malenkich okolicznosci niedostrze~
»Zonych, nieznanych, ktére czynily mi je do.
slegliwszemi. Maltka moja aZ nadto byla nie
»ini zgryziona; i zamiast uzalenia sig .przed
»Nia i otworzenia jéy mey duszy, musialam
zawsze ukrywaé przed nig wraZenia moje.
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»Dzien urodzin sidéstr moich, imienin ich,
sobchodzony byl z $wietnosciz. Zawsze zae
spomniana od oyca, Zaden dzien nie byl dla
smnie rocznica szcze¢scia, Zaden nie byl Zae
slowanym, ani upraguionym,¢

»Bedzie tému lat dwa, ciotka moja wy-
ypwiezywala Eudoxya; dala wielka ucztg¢ na
pktora wszyscy sasiedzi zaproszeni byli. Fi-
»lip z oycem swoim byli w tey liczbie. Milo-
yydzieniec niesmialy, stronil od wspeleczen-
»nStwa; ja bylam smutna, uciekalam od tegoZ;
»on nie byl szlachcicem; ja bez majatku by=
splam.  Oboje opuszczeni, zaniedbani, spo-
pStrzegliSmy i2 zostawaliSmy sami w $rod ciZby.
»Nie my szukaliémy si¢, rado$é to, i szczg-
Wwiliwl wyrzucili nas z swego kola, zostawili
niedno z drugidm. Od tego czasu, tatwo spo.
systrzeglam i2 wszystkie moje postepki obcho-
pdeity Filipa, i wyznam, iz Zadna z jego
ssczynnoéci nie byla mi obojgtna. Czgsto u
wtéy chatki znaydowalam ulubione mi kwiaty;
sma stole ksiazki, ktore Zyczyl sobie abym
nczytata; wreszcie tysiac innych wspomnien

pktore zdawaly mi sig bydZ poswigconémi
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swspolném nieszczgiciem, i-w ktoryclr nic
phie widzialam oprocz braterskiey przyjaZni.

»W tym czasie matka moja cigzko zacho-
prowala, Trawilam dnie i nocy pilnujac jey;
pzdawalo mi sig iZ utraciwszy ja nicby mnie
pjuz nie przywiazywalo do Zycia. Przy nay-
,mnieyszey. nadziei jakZem prosita Boga o
yzachowanie mi jéy! a skoro gorzey bylo, Z3-
pdatam, abym i ja umrze¢ mogla.’ — ,,Ach!
pIzecze i z zarzutem, nie musialamn kochaé
oFilipa, gdyZ w tych dniach niebezpieczen-
»Stwa nigdy mysl moja nie szukala go.

»wJego obraz pocieszal mnie; ,lecz nigdy
ynie obiecywal mi szczgscia.t® —

wJednego poranku w kiérym moja matka
pspokoyniey spala, wyszlam przeysdz sig tro.
nche do téy chatki. Zastalam Filipa: zatru-
pdnial on sig nig tyle ile ja sama. Z jakiém
pczuciem rozmawial o tych godzinach bolesci
pi obawy! Nie wiem dla czego zaczglam
»mu opowiadaé niespokoynoéé, ktoram w swém
ppomigszaniu okazala, nad mym przyszlym
slosem. Malowalam Filipowi jey jeki, jey
pprzeraZzajace narzckania; zdawalo mi sig sly.

szeé
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w8zel te jeszczer ,plakatam!% — Xarolu,
»nigdy nie byles pieszcze$liwym; bo inaczey
pwiedziatby$, Ze ten, przed ktorym lzy leje=~
my, musi bydZ uwaZanym od nas za bardzo
pwielkiego przyjaciela!

s, Zegnajac si¢ zemna Filip powiedzial mi,
#iZ co rano przychodzi¢ bedzie na to samo
pmieysce, dla dowiedzenia si¢ o zdrowiu méy
wmatki. Bylam mu za to wdzieczny: przyrze.
psklam przychodzié punktualnie udzielaé mu
ntey wiadomosci: mialam to sobie za obowia.
nzek. JakoZ w rzeczy saméy, co dzien przy-
ybiegalam; czgsto jedno tylko stowo powie-
ysdzialam Filipowi; czasem uradowana u$mies
»ychem matki mojey, parg godzinami snu, ktd-
arego kosztowala bawilamn dluZey: ale nie
»przypominam sobie ani momentu-w ktorym-
»bym jedynie tylko o niéy nie myélata. W
pkrotce potém bylo jéy lepiey: wtenczas nie
podstepowalam jey wcale. Filip 1zadko kiedy
,mogl mnie widzie¢: gniewal sig, pokazal mi .
snawet, iZ go to obraZafo: znalazlam, iZ byl
yszbyt wyciagajacym, ubolewalam jednakie
ynad tém Ze tak latwo sig urazal, CoZ wige

F
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«cey powiedzie¢ mam? jego wady bynaymniey
wmnie nie obchodzily; nigdym si¢ nie obawia-
o3, bydZz mu kiedy$s podlegla.*

wMowiaé to zatrzymala sig, i spoyrzala
»na mnie jak gdyby czuta ile powinnaby sie
amoich obawiaé.»

»Matka moja nie mogla jeszeze wychodzié:
wale Zadala abym ja co dzien godaing prze-
chadzata si¢ po zwiérzeficu. Na jednym z
ntych spaceréw prosit mnie Filip abym poszla
podwiedzié jego matke. Wchodzac do niey,
szadziwitam si¢ nad porzadkiem i ochgdo-
sStwem  panujicém w jéy domu. Znayduje
816 u mego oyca kilka rysunkow méy reki
»Filip zdawal si¢ nie uwazaé tych; wystaw so-
sbie moje podziwienie widzac je wszystkie
s przerysowane przez niego, i zawieszone u
njego matki w takim porzadku jak u nas, Ta-
kem si¢ zmigszala Ze nie moglam oczu pod-
pniesé: znaydowalarn w tém staraniu przypo-
,,dobania si¢ co$ nadio czulego, serce moje
wDie moglo wzajemném sig okazaé!*

»Jego maika, ta matka -ktér.ey nigdy pie-
wwidzialam, nie 'powiadajac mi i2 jey syn
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yrozmawial z ni3 o mnie. Dowiodla mi iz
j3 zawsze mng zatrudnial przez wiadomo$é
»kiora miata o tém wszystkiém co mnie inte-
nressowato, Moje‘sklonnoéci, moje naypo-
sufalsze wyrazy, az do tych nawet matych
whnalogow , o ktore strofowala mnie matka, o
»wsgystkiem wiedziala, Byla to nowa twarz,
wZ tuszy ktora zdawala sig¢ towarzyszyé mo-
,,je‘)', ~od samego dzieciistwa.e

1 Po $éniadaniu, prosita mnie do Biblioteki
»Filipa. W téy kiéra moy oyciec posiada,
wznayduja si¢ jego wlasny i mojey matki
»portrety zawieszone obok siebie. JakieZ byto
pmoje podziwienie, znaydujac w Dbibliotece
»Filipa jego wlasny portret rowney wielkoéck
pjak ten mego oyca, jednakowe ramy, a na
»przeciw zupelnie podobne ramy zamykajzce
,,obraz ktérego niepodobno mi bylo niewi-~
ndzieé 12 bylam przedmiotem; przedstawiat
pon: pokdy, gitarg, nie Zle na niey gram;
nksigZki na stoliku; poznalam te, ktére od
yniego mialam; kosz z kwiatami ktére lubig;
i rozwinieta z niechcenia przy tych kwia-
wtach wstazkg podobng do tych, kiére mia-

Fa
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nlam na glowie tego dnia w ktdrym naypiérw-
52y Taz widzialam Filipa: zgola, wszystko to
»co mialo zwigzek zemna, procz mnie samey.

wJuz mowitam c¢i, widzialam oczywiicie
n2e bylam przedmiotem tego obrazu: jednae
»kowoZ myslalam 3iZ nie wolno mi bylo spo-
pstrzegat si¢ w nim. MoZe Zle uczyailam,
nale zdawalo mi si¢ i2 Filip mialhy byl pra
»Wo powiedzieé mi: gitara, ksiaZki, k..uLizty,
nwwstazka, coZ to wszystko ma z WPanna
,,wslpdlnego?“ — 1 gdybym byla pozwelila
psobie uczynié jaki zarzut, nie myslalZeby$
wsam dzisiay, iZ bylabym data Filipowi prawo
wnniemania iz serce moje, lub pycha, zro-
pzumialy go?¢

Marya spogladala na mnie, chcialaby byla
przeniknaé mysli moje; nie bylem w sianie
wyraZenia jey Zadnego z mych uczuciow...,
Ta doskonala pamie¢é naymnieyszych szczego-
low tyczacych sig Filipa, gniq.pvala, i obraZa-
ta mnie....1 ani stowa, ani westchnienia
nie wydatemm — ,,Obawialam si¢ w prawdzie
stwojey nagany, rzeklia mi, alem spodziewa-

»la si¢ iZ mnie za niewinng uznasz.** — Za.
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trzymata sie jeszcze, czekala mojey odpowies
dzi. ... ProZna nadzieja!... Co6Z moglbym
byl powiedzieé jéy? Zdretwialy, oniemiaty,
przystuchujgc si¢ jey, mniematem iZ za je-
dném jeszcze wyznaniem, juZ przestalbym
kockaé! — , Ach! zawolala, strofuy mnie
»Przynaymniey, niech si¢ broni¢ moge.* —
Yzy dobywaly si¢ jey z oczu. ... ,Co za
ymilczenie! Maryo, biedna Maryo, mowila
wsama do siebie! dobrze ukarang jeste$ za
shiego!¥ — TUkarang, za kogo? za Filipa!
gon prawdziwie kochal mnie! nie magiby byl
phiewierzyé mi widzac 1zy moje.* — Wie-
wrzyéci! Oy! czujg wierzac ci, jak wiele wszy-
nStko nas roztacza.«

»Rozlacza nas! padla siadajac przy mnie,
wzniosta oczy w niebo, ale z takiem podda-
niem si¢ przeznaczeniu, iZ cala moja przy=-
pwrocila mi milosé; zdawalo sig iZ w te slo-
wa mowila do Boga: ,powiedzial iZ begde
nieszczesliwa, i stane sie nia. ,Maryo, bie-
»dna Maryo, rzeklem z kolei, méw daley;
»Przyaaymniey zawsze zostang przyjacielem
ntwoim?% — to slowo przyjaciela, kiore mi-
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loé¢é moja miala za tak wielkg grozbg, to slo-
wo przyniosto jey pociechg! -Musialem wigt
bydZ bardzo okrutnym! Maryo, jest jeszcze
mieysce w mey duszy ktére ty zupelnie zay=-
mujesz!

pDo jutra, rzekla mi, Nadchodzi godzina
»W kiorey matka moja budzi si¢: dluga mo-,
nja nieprzylomnoéé zadziwila by ja; nie mia-
»labym mocy znieé¢ jey nieukontentowania,
njedney bolesci wigcey.*

a2, Sierpnia.

Prze: pie¢ dni ciagle przychodzitem nie znay-
dujagc nigdy Maryi, Dzi$§ rano czekala na
mnie u chatki, a serce moje nie uprzedzito
mnie o tém. Szedlem zwolna; zdaje mi sig
nawet iz ledwie zawleklem sig. Mamie wy-

znaé szalenstwo moje? przelaklem sig widzge
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ja- Tak jest, w dniach szczeécia i1 nadziei,
zawsze przeczuwalem przytommnos$é Maryi: by-
lem szczgsliwym nie wiedzac dla czego. Dazis
siay piérwszy raz, przybylem bez wzrusze-
nia, nie spieszac si¢ bynaymniey. Dla tego
widzac ja, miatem jey sig zapytac: ,,Maryo,
pjaka dzi§ réZnica migdzy nami? kto nas tak
poddalit, rozlaczyl?¢ — CzyliZ to bydZ mo-
Zze abySémy kiedy$§ byli z soba tak jak ci lu-
dzie co patrza na siebie, a nie wiedzg czyli sig
widza lub sa nieprzytomnemi? Marya po-
wigkszyla aboj¢tno$é moja: .,siadayZe, rzekla
»mi, jedne, tylko mam chwile.* — Tylko
jedne ma chwile! po coZ hylo przychodzié?
Czémuz zaniedbuje rozmawiaé' zemng o tych
dniach niepewnosci w ktoryeR niespokoynosé
poZérata mnie? — ,,Chcqci'db reszty ode
»kryé duszg moja.* — Co mi po przeszio-
§ci? — TeraZznieyszy to. moment: obchodzi
mnie. Mowita daley, nie stuchatem jey: chcia.
tem odkryé przyczyng obojetnoéci ktorey do-
znalem. Jednakowoz z wolna glos jey do-.
chodzil do mojego serca; poznawalem go;

obudzal wspomuienia i mito$é moja, Tadala
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zastania jey, latwo dzisiay stracilem zupelna
nadzieje; i przybywalem zwolna, bojac sig w
wigkszym jeszcze powracaé smutku. JakZe bytem
szczesliwym z nadania tak rozumnego powo-
du uczuciu wprawiajacému mnie mimowol-
nie w niespokoyno$é¢! Dla tego tez, zawo-
lalem w uniesieniu radosci ktérego niemaglem
bydZ panem: — , Maryo nie przestalem ni-
gdy kocha¢ iebie.« — Nie watpila tém
wcale, widzialem z zadziwienia ktére wyzna-
nie to sprawilo jey. — ,JakaZ nowa bure
sZa przeszla przez serce twoje, zapytala
»Si¢ mnie z usmiechem?* — Niechcialem
wyznaé przed pig niespokoynofci i szaloney
milo$ct mojey. — , Mowmy o Filipie, “ rze-
kiem jey bodayby po raz ostatni zaymowat
nas? ¢

— ,Nie moge opowiedzieé¢ ci jakem sig
wrozstala z matka Filipa; stowa przerywane,
ss0éwiadczenia nieinteressujace . . . przypomis=
ynam tylko sobie iZ chcial odprowadzié¢ mnie:
»hie pozwolilam nate, powrdcilam sama, i
pusiadlam na tém samém mieyscu na ktorem
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»ti€ teraz znaydujemy. Tu zastanowilam sig
»z Smutkiem nad przeszloécia: nie moglam
»darowaé sobie, poniewaZ ja jedna tylko mo-
nglam sig¢ sadzié. W tenczas to zacz¢lam
szalowaé, iZ nie odkrylam matce wszystkich
yezynno$ci moich: bydZz moie iZ bylaby mi
ndala przestroge obawiania sie milosci, tam
»gdzie ja tylko przyjazi widzialam; a moZe
»tez w momencie, w ktdrym ja ostry na sie-
wbie dawalam wyrok, bylaby mi wybaczyla,«
wTen piérwszy blad pociggnat za sobg dru-
»gl; nie $mialam uwiadomi¢ ja o uczuciach
wktore zdawalo mi si¢ iZ2 wzbudzilam w Filie
ppie. JakZe wyznaé jey i2 bylam w stanie
putajenia czego$ przed nia? Moja matka nie
msmogta by byla wiedzieé, tak dobrze jak ja,
nZe nieznacznie, i prawie bez mojey wiedzy,
»kazdy dzienn powiekszal wing mojz, i zaufa-
wfanie tego mlodzierica. Nie falszywa pycha
»Wstrzymywala mnie od wyznania bledu mo-
pjego; ale bojazn zmartwienia matki w przed.
pmiocie nayczulszego jey przywiazania.«
»Ten byt dzien mi niezno$nym. Nazajutrz,
ndnia nastgpujacego, krylam si¢ przed wszy-
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sstkiemi dla uniknienia Filipa, Trzeba byle.
»przeciez pokazaé sig¢ oycu; a.tam znalaztam
»20. - Ostroina, niegadajaca, jeZeli Filip od=-
»zywal si¢ do mnie? ledwiem mu odpowia-
wdala; przysuwalZe sig? oddalain si¢ natych-
»miast; wreszcie, dla uléczenia go z milodct
»jego, mniemalam iZ przynaymniey obojgtng
spowinnam byla si¢ okazaé. Z podziwieniem
,,spogla{daf na mnie, a potém udawal jakeby
nstronit odemnie. Ten nowy sposob postgpo-
y»Wania, zaspokajajac muie co sig tyczy nadto
eczulego przywiazania, byl mi powodem do-
«3atowania przyjazni jego. W tenczas to za-
aczzl zaymowaé sig siostry moja Eudoxyg.»

» Filip wiele ma rozumu, -ona bardzo jest-
uczong; tysiac obojgtnych przedmiotow. inte-
ressowalo ich: diugo z soba roz'maiiaé mogli,.
nie myélac iz starali si¢ przydobaé sobie, zay-
mowaé si¢ jedno drugiém. Z tey przyczyny,
siostra moja, ktéra zwyczaynie poranki swoje
poswiecala naukom, wychodzila ustawicznies
odprawiala spacery nieskonczone z Filipem.
Im wiecey. zaprzyjazniata si¢ z nim, tém
przykreyszém stawalo si¢ poloZenie moje. —
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JeZeli, powracajac, przypadkiem spotykata sig
semna, odwracala oczy, jak gdyby obawiala
sic z obaczenia jakiego nieprzyjemnego przed:
miotu., Skoro tylko Filip przychodzil do me«
go oyca? nie dala mu odetchnaé gadala z nim
ustawicznie. Raz szepty, to zas Smiechy wiel.
kie; wiérszyki, ktore zdawaly si¢ mnie mieé
a2 cél: a naywigcey bylo sentencyi general-
nych przeciw kokieteryi. Wszystkie wystepki
niczém byly w poréwnaniu z kokieterya; a
jak surowo patrzala na mnie! Bog naylepiey
wie czyli ja bylam kokietka! Lecz sy ludzie
ktorzy nigdy nie uwierza, iZ moZna bydZ ko=
chang mimo woli swojey. Scisla przyjazn
mojey siostry z Filipem tak byta przeciwng
zwyczajom naszym; iz gniewalo to matke;
ale nie bylo jey wolno wtracaé si¢ do jey
edukacyi, a ciotka chwalila wszystkie postepki
Eudoxyi.«

»Pewnego dnia wszyscy razem poszliSmy
na spacer; czas byl przesliczny; byl to jeden
z tych pieknych dni, w ktorym powietrze jest
tak czystém, natura tak przyjemna, iZ zdaje
ti¢ Ze piérwszy raz ja widziemy, Pobudzala
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nas wszystkich wesoloiciy swoja Sara: upo-
waZniona wolnoS$cia, ktéra znaydujemy na po-
lach, przytomnoécia rodzicow, przyszla jey
che¢é biegania na wyscigi z jedna z naszych
krewnych, réwnie mlods, i prawie tak Zywg
jak i ona. Powrécily zmordowane, zadyszo-
ne. Przyznam sig, iZ tak wielka fatyga do-
znana bez przyczyny, $mieszng zdawala mi
sig; i gdy Sara zapytala mnie czyli niechcia-
Yam takZe biegaé, odmowilam. Ale chcae
przystroi¢ to odmowienie ktére nieznacznie
przyganialo jey, odpowiedzialam 2z u3mie-
chem: na przeciw tego tylko co kochamy po.
winniby§my biedz na wyscigi.® — ,,Uciekaé
przed nim, odrzucita siostra moja Eudoxya
»TZUCiwszy mna mnie pelne gniewu weyrze-
pnie.* — Wryciggnela z soba Filipa; ociaga-
njac sig, obracal sig¢ kilka razy dla zobacze-

»ynia mnie.*

syDaruy, rzecze mi, jeZeli mimowolnie
s,wspominam o tak dobrych . okolicznosciach:
pale nic wielkiego, ani Zadney waZney czynno-

»ici nie mam do powierzenia ci.*
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" yWieczorem przechodzac wedle mnie Fi-
»lip, rzekl, nie do mnie obracajac mowe a je-
gdnakZe tak cicho iz ja jedna tylko styszeé
»g0 moglam: — ,,Ta ktdra powiedziala: iZ
yna przeciw tylko tego co kochamy powinni-
»byémy bicZyé, wierzy wigc w kochanie? Nie-
sSpodziewalem si¢ tego.“ — Domyslasz sig
»iz nic nie odpowiedzialam. Filip przecho-
»dzac si¢ wciaZz po pokoju, kilka razy pominat
pmnie; skoro si¢ do mnie zblizat wolniey-
»Szym szedt krokiem, a potém z: nieciérpli-
»woscig si¢ oddalata. Czulam iZ patrzal na
ymnie, dla tego nie §mialam podniesé oczu;
»W kilka minut potém stanat przy mnie, i rzekl:
s»— »Mifs Eudoxya stusznie mowi, do ucieka- -
wsnia zachowaé trzeba calzy swoja wolg.* —
,»W teuczas spoyrzalam na niego, poniewa?
pdoznawalam jakiego$§ ukontentowania z tego
nprzyrzeczenia obojgtnosci. Co za gniew na
pjego. twarzy! Przerazil mnie. Spuscilam
,natychmiast oczy, i westchngltam Zalujac do-
»brego Filipa. JuZ nie poznawalam go wca-
wle; Filip, ktdrego przyjazn zdawala mi sig
ptak stodka, Zyczliwosé tak czula! Ah! che-
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»tnie bylabym go lﬁﬁ,da?

,dFi' mnie mniey
o wﬂﬂé mogta byla,

»kochal. Gdybym 16" of
wdodala, ileZ doznalabym.ﬁkontemowania, o
rtobie z nim rozmawiaé!

»Szalenie rozkochany jestem w Maryi!
»w jednym prawie momencie serce moje pra~
»gnie jey, porzuca, odpycha, lecz kocha jg
»zawsze. Po co mnie tam wmigszala? z ja-
»kiey przyczyny mowi¢ mi iZ mito by jey by-
»lo z nim omnie rozmawiat? przez jakg sztu-
»kg czarnowiezka uZywa zawsze slowa, spoy-
wrzenia ktore powraca jey wszystkie czucia
»duszy mojeyl«

»Juz przestawalam mysleé o Filipie, gdy
»jednego pbranku, przychodzac podlug zwy-
»czaju mego do tey chatki, mocno sig zdzie
»witam spotkawszy go. Zabieralam wrocié
»si¢ na powrot: on zapytal mnie jak moglam
»okazywaé mu niech¢e w tém ustroniu, do
»ktorego tak czesto przychodzit mysleé o
»mnie? — ,,Tutay, rzekl mi, doznalem
»wszystkich namigtnosci ktore tylko uciskaé
ndusze moga'* — ,,Znasz jak jestem slaba,
»lgkliwa, i ile obawiam sig zmartwienia ko-
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»go. Nie mialam wiec $mialosci, ani odpo-
»wiedzenia Filipowi, ani oddalenia sig; =z
»twarzy jego wyczytaé moZna bylo iZ rownie
»byt bliskim nienawisci jak i milosci. Czu-
slam iZ2 jedno moje slowo moglo przywrécié
smu cala jego slabo$¢ lub wszystka niespra~
»wiedliwo$é. W tenczas uznalam niebezpie-
wczenstwo tego przywiazania ktérému odda-
»lam dusz¢ mojg bez niespokoynosici. Przes
»razilo mnie to, dia tego teZ dzisiay mogla-
»bym moZe bez bojazni slysze¢ zagroZenie
»nienhawiscia, ale przyrzeczenie przyjaZni stra.
»chem by mnie przejglo,

»CzyliZ Pani mniematas, rzekl mi, iZ2 mo-
»glem przestaé kochaé ja?* — , przynay-
»mniey niech mi wolno bedzie przypomnied
»iZ nie powinna bylaby$ dawaé mi to uczué P
»— postuchay mnie Pani, dodal, w imig te-
ngo wszystkiego co tylko nayéwigtszém jest
»na $wiecie, postuchay mnie: zakochalem
»si¢ w Pani od piérwszego momentu pozna-
»nia jey. Podchlebialem sobie na chwile i2
ndzieli¢ bgdziesz przywiazanie moje: w kréice

rutracilem t¢ nadzieje. Ale ostania raza,
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,mowilem sobie iZ bydZ moZe Ze nayczulsze
pstarania wzbudza w niey t¢ stodkz, spokoy-
w03 przyjazn, dla kiorey braé bgdziesz w po-
wdzial rado$é moj3. Litowa¢ si¢ nad memi
ndolegliwoiciami, niewiedzac nawet, dodat
pSmutnie, co sercu mojemu sprawuje radosé
y»lub bolesé.«

»W tém mieyscu Marya uwaZaé mi kaza-
pla i2 Filip zawsze to dobrze czul Ze go nie
skochala, Luba Marya! jak ona Zyczy sobie
sprzekonaé mnie: i jak jey sig¢ to dobrze
pudaje !¢

,»Skoro chceiatam przemdwié do niego, Fi-
5»lip zaklinal muoie Zebym mu nie odpowiedzia-
pla, powtarzal mi iZ padto dobrze wiedziak
wiem go nie kochala. Przy tém zapewnieniu,
pymyslatam iZ moglam go stuchaé i nie mar-
»twi¢ naderemnie; coZ moglam wiqcéy po-
ywiedzie¢ mu! uwiadomil mnie iZ oyciec
pchcial go wystaé do Indyow gdzie Wuy je.
»g0 znaczng zoslawil mu sukcesys. — ,,Za
»szeéé miesiecy powrocg, bydZ moie iZ ten
sswielki spadek sktoni Lorda Seymour do od-
ndania mi rcki Pani* — ,Nigdym nie my-

‘ «$lata
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pSlata bydZ 2ona Filipa, i krzyknelam z podzi-
pwienia, Zaklinal mnie znowu abym jeszcze
»Mu nic nie odpowiadatla.

»— Nie obowigzuje to Pani bynaymniey,
ymowit, nie $miem nawet mysleé o tém,
ssblagam tylko milczenia .... Pani wcale nie
wkechasz; jakaz bylaby nieludzko$é odbieraé
»mi zupelng nadziejg! * — Lecz ja sadzitam
»iZz Siostra moja Eudoxya.... — Oy! zawolat,
»jakze wykroczylem! nie mialZém dzik'iey
»mysli wprowadzenia Panig w niespokoynoéé!
pNie staralemZe si¢ podobaé, nadskakiwaé
niey! przynaymniey, mowilem sobie, Marya
szobaczy, 12 moge bydZ kochanym. —« A
»gdyby ona sig byla zakochala? moZnaZ bylo
»igraé z jey przywiazaniem, wystawié na nie=
pszczescie cale jey Zycie?—“ nLedwiem
ydomawiala tych slow, Eudoxya ukazals sig;
ynie wiem czyli nas wystyszala, ale wszystkie
pporuszenia zazdro$ci malowaly si¢ na jey
piwarzy w caley okropnoéci: jaka bladosé! co
mza pomigszanie!* Matka twoja wola cig,
przekla mi. —« , Niestety! Matka moja, byla
mtakZe i jey matky; lecz zdawalo siq, iZ w tey

G
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nchwili, radaby byla potargac wszysikie 13-
pczace nas wezly, wstalam natychmiast cheac
yoddali¢c sie. Filip przysunal si¢ do mnie: ¢
ypmowiac, przed wyjazdem przyidg do Pani
npo rozkazy, a dodatcicho:* ,; Oby milczenie
p»Pani, upowaZnilo Zyczenia moje! Eudoxya
nzblizyla si¢, widzac iZ cicho ze mna rozma-
swial, nie moglain odpowiedzied, ¢
Wraciwszy do domu, dowiedzialam sie,
iz Matka moja wcale nie kazala mnie wolac.
Zastalam ]a sama, i opowiedeialam to wszystko
co teraz slyszaleS. Kleczac u jey nog, proe
sitam, aby mnie pogodzila z walka, ktora z
soba wiodlam, aby nauczyé raczyla, jakim
:sposobem, moglabym zniszczyé to zaulanie
Filipa, ktore coraz powigkszalo sig, chociaZ
_serce moje nigdy na to nic zezwolilo.
Zapewne Eudoxya uwiadomila ()yca o spot-
ianiu si¢ mojem z Filipem, uprzedzila go Zle
o nim, i o mnie; gdyZ wieczorem tak surowo
si¢ ze mna obchodzit jak nigdy. Zakazat mi
znaydowaé si¢ w_ bawialném pekoju, aZz do
odjazdu tego mlodziefica; przypisal caly nie-
roztropno$é postgpowania mojego zbyt wielkiey
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dobroci Matki.  Chciala usprawiedliwié sig,
mnie uniewinni¢é: Wpadl w passya oyciec;
Matka moja zalala si¢ tzami, w tenczas nie
czulam jui innego obowigzku, procz pocie-
szenia jey. Przyrzektam oycu, unikania przy-
tomnosci Filipa. Nie dla niego to Zyczylam
sobie, zobaczenia sie z nim; ale tylko dla
zniszczenia tey nieszczesncy nadziei ktéra zacho.
waé chcial. C6Z sobie pomysli? CoZ obiecy=
waé nie bedzie z mojego milczenia? — ,Ah!
rzecze mi, czému? ciebie nie widzialam, czémuz2
nie umiatam sig sadzi¢ przed odjazdem Filipa!

Kilka uplyngto dni niZelim si¢ dowiedziala
co sie z nim stalo; nakoniec, jednego poranku,
oddano mi List od Matki jego. — ** Syn mdy,
pisata, poZegnal sig z Oycem W CPanny!
z jey siostrami, a oney samey nie widzial!
Dolaczam do bolesci moich, obraz jego roz-
paczy; ten $ciga mmnie, trwoga napelnia; jed-
nakowoZ jeZeli W CPanna zechcesz przyisdz
oslodzié troski moje, o sobie tylko znig roz-
mawiaé bedg.— % ,,Pokazalam ten list mnatce ;
pozwolila mi odwiedzié matke¢ Filipa. Pobie-
glam jak nayspieszniey; zniszczg wszelkie jey

G 3
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nadzieje, méwilam sobie; 1 zdawalo si¢ Ze
kazdy krok przywracal mi wolno$é moja.

Znalazlam ja staba, nieszczeSliwy: nie mos
glam w tym dniu powigkszaé jéy smutku......
Nastepujace nie umnieyszyly w niczém jey tros-
kow. Wiatr byl2e przeciwnym? Filip w wy-
prawie swojey przytrzymanym, wzdychala....
Jezeli wiatr byl pomyélnym? oddalat sie Fi-
lip..... Ah, k6 tak jak matka czuje ile
odlegloéé przykrzeysza czyni nieprzytomno$é!
Nieznacznie przywizzalam sig do tey osoby,
tak dobrey, iZ od wszystkich jest kochansi.
Wystaw sobie czyli ja, ktérey chciala ona
podobaé sig, ja, ktorey przyjaZzn starala sie
pozyskaé, moglam oprzeé si¢ powabowi serca
tego, ktore zdaje si¢ wszystkie inne przyciagaé
do siebie. Z powodu to tego przywiazania,
chodzilam w czasie choroby jéy meZa, cie-
-szy¢é ja, dzielié jey niespokoynosé, i dla tego
u niey mnie zastales.

Nigdy nie mowila mi e Filipie, co by
si¢ mnie tyczé¢ moglo, ale nigdy nie chciata
uwiadomié go, o prawdziwych moich uczu-
ciach, — ,,Zostawmy to czasowi, rzekla mi

dnia jednego; ten w kiorym nadziejg cieszyé
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siemo?na, jestdobrze spedzonym, iukradzionym
nieszczesciu, — ,,Lecz janie kocham Filipa.*—
y».Jak moZna ye kocha¢ Filipa! ¢ — , Przynay-
mniey nie czuj¢ wcale milosci, 4 = , Wiesza
2e WCPanna co to jest milo§é?¢.« , Nie., =
pPoloZyla palec na ustach, i rzekla mi z
u$miechem.* — ,,Nie méwmy juZ nic o Fi-
lipie, strzeZmy sig slowa ktoreby go zmar-
twi¢ moglo: ‘tu gdzie sig¢ rodzit, gdziem
go wychowala, zdaje mi si¢ zawsze iZ mnie
styszy.«¢ — ,JakaZ dzika odwaga, moglaby
byla bez potrzeby drgczyé podobnag matke!
Niestety! mialam w krotce, bez mysli, i mi-
mowolnie, zniweczyé wszystkie te.:jey imagi-
nacye szczgdcia‘“.... Jakiéyie doznala bole-
§ci skoro zdawalo Js¥r‘|“% s{)ostrzedz, iz ja
ciebie koch 1 o
o e b

»nJak to, ]akli dowdd? jednego dnia wymo-
»witam imie twoje.*— Marya spuscila oczy,
»a ja oSmielitem si¢, po piérwszy raz, przy-
»cisnaé ja do serca; juZ nic wigcey slyszeé nie-
»cheialem. MatkaFilipa mniemala iZ ona mnie

rkocha, a ja mégibym o'&ém wapic! =
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»Maryo. nie wspominay ju: o Filipie; gdys
»wymowila imi¢ moje, myslano Ze jestem
»Rochany! powtorz jeszcze Yo imig.'t —
»Wsparla swa rekg pa mojey, i z anielsky
»lagodnoécia, z spokoynosécia, ktora radosé
»duszy mojey przelala w jey wlasna:* Ka-
srolu, rzekla mi, nie bagdZ na drugi raz nie-
»sprawiedliwym; pomyél sobie i serce moje
rodbiera wszystkie rany, kitére mu zadaé
»chcesz. ¢

1go Wrzednia.

Doznajac koleyno uniesien szczq_écia;i nie-
spokoynosdci, dla jedney tylko 2yje Maryi,
Ilez razy umiata przywieéé mnie do tego, Ze
sam winoym si¢ bydZ uznalem, ileZ razy
umiala gniew moy sztucznie w u$miech prze-
mienit! lecz czesciey jeszcze jedném stowem,
jedném spoyrzeniem, mnayZywszy Zal w sercu
mojem wzbudzala! jednakowoZ od dni kilku
Zadna watpliwoéé nie migszala spokoynodci
mojey. Bylem nayszcz¢sliwszym z ludzi: mu-
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sialem caley nad soba uiywaé wladzy bym co
moment nie powtarzat, szczqéliwx jestem, a2
nad to jestem szczesliwy! Jaki dar podobania
si¢ posiada Marya! chociaZ nigdy nie przewt
duje tego co mnie zmartwi¢ moZe, przynay=
mniey zgadnie zawsze czém muoie ufagodzié
potrafi. Ah! przecieZ ju zdarzalo mi'siq oburzaé
na tg jey dobroé, na tg tak niewzruszona
duszy jey tagodnosé.

Siosiry Maryi, od kilku dni, zmowily sig
podobno, aby jey dokuczaé. Ona trudni sig
$niadaniem; nic nie przypadlo im do smaku.
Musiala trzy razy inaczey zaprawiaé herbatg;
nigdy jey dobra nie znaydowaly. Marya,
zawsze grzeczna, zawsze réwnie lagodna, zay.
mowala sig niemi, jak gdyby dogodzi¢ moina
kaprysowi. Zapytala jey sig Sara, coby w dniu
tym czynié zamy$lala, Trzeba byto wiedzie€
bowiem, jeZeli nie miata checi zosiania sig
w domu, aby ja do spaceru naklonié: i tak
si¢ stalo. Marya obiecala mi byla poranek
ten w gabinecie swey matki przepedzié; nowe
dzielo czytad jey mieliSmy, Oh jak mitém

jest dla mnie to czytanie w ciagu ktorego
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Marya sluchajac mnie pracuje, a gdy tredé
staje sie interessownieysza, wypuszcza z rak
robotg! to same stowo, to same poloZenie
rownie na nas dziala, i jednakowe czyni nam
wraZenie, i nigdy mych oczu nie podnoszg,
Zebym si¢ z jey spoyrzeniem nie spotkal. Ma-
rya odpowicdziala Sarze i2 miala chgé zosta-
nia si¢ przy matce; odtad nie przestala jey
meczyé Sara, poki nie otrzymala przyrzecze-
nia, i%Z towarzyszyé jey bedzie na spacer,
Dlugo w prawdzie opicrala sig¢, lecz ulegla
nakoniec dziwactwu siostry, — Marya zapo-
minala o mnie! porzucala mnie! skoro sig
z nig zobaczylem, wymawialein jey te nie=-
trwaloé¢ w przedsiewzigciu, te charakteru nie-
stalos¢; z usSmiechem siuchala mnie: ,,jutro,
afZecze mi, jak o twoim zapomng guiewie,
»8dy zarzuty twoje w niepamigé puszczg,
wbardzo si¢ szczesliwym osadzisz Ze tak slabg
sjak ja kochasz osobe, ¢

Usémiechnalem si¢ takie, gdyZ przy niey
nie czujg cierpien moich; odszedlem jednakZe
niespokoyny, zgryziony ta ]atwbécig z ktorg,
wszystkim co ja otaczali dalaby sie byla po-
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wodowaé. Bedac z nig, potrafila wmoéwié na
mnie iZ2 z powodu samey tylko grzecznoici,
ustapila naleganiom siostry; oddaliwszy sig
od Maryi spostrzeglem jey staboéé, a oprocz
tego niedotrzymanie danego mi stowa. —
Z tak popedliwa duézaL, z tak burzliwym
umyslem, jak mdglem élepo oddaé sig mitosci?
Nie bedeZ tyranem lub ofiara? jedynie dla
Maryi 2yé, lub rdwnego poéwigcenia sig 23-
da¢ od niey bede.

Maryo, nie daway duszy mojey naymniey-
szego spoczynku, W chwili w ktorey uczy-
nilabyé mi wyznanie naydroszych uczuciow,
w tey samey chwili chcialbym ich doé§wiadczaé.

Nie pokazallem si¢ czasem zmiennym,
dzikim, dla przekonania si¢, czyli przywize
zanie twoje przewyZszalo me bledy? udawalem
obojgtnosé, aby dostrzédz, czyli blado§é twarz
twojg okrywala, jeZeli tzy staly ci w oczach;
Niechay, atoli, te Yzy nie plyna, gdyZ calg
mojg odwagg zniszczyé by zdolaly. — Maryo,
przyjaciotko moja, Zono, z jakg czuloscig przy-
cisng cie do serca, powiem ile ci¢ kocham!
i z jakg baczng niespokoynosciz, dostrzegad
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bede jeZeli uszczgfliwiénie i radoéé jasniejy
Zznowu na twey t\vaﬁaf)’i!" Dnia WCZOorayszego,
wszedlszy do pokoju oyca twojego, nie $mie-
jac podniesé sig, 1 lubego 2yczyé mi poranku,
mitém tylko spoyrzeniem, i slodkim usmie-
chem powitata§ mnie : bylem szezesSliwym !
a przecie! nie wiem jaki zly duch, sklonilt
“mnie do udawania, Ze nie uwaZalem tego
wcale, lecz nieuwaga ta daleka od serca me-
go byla; spugladalem na matke twoja, rozma-
wialem z siostrami, odwrécilem sie nawet od
ciebie, lecz jedynie tylko dla tego abym kaide
twoje poruszenie w stojacym na przeciw mnie
zwierciedle uyrzal, Widzialem cig¢ niespo-
koyna, pomigszang, w stanie popelnienia jakiey
niernztropnosci  dla  zbliZenia sig do mnie;
na ten czas wstydzilem sig dziwaciwa mojego,
nie §miatem jednakie, wyznaé go przed toba,
JakZe zezwolié aby$§ twdy szacunek dla mnie,
twoje zaufanie zmnieyszyla? i mamie powie-
dzieé, jak pozbawié si¢ tey wladzy, mio-
tania dusze twoja, jedném spoyrzeniem ni-
szczenia twey wesolosci, zwracania uémiechu

w ten czas kiedy Izy plynaé¢ mialy? Maryo,
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obym mdgt doskonale odmalowaé ci, wyrazié
caly zapgd milosci mojey! lecz nigdy nie spo-
strzeZesz  jey niesprawiediiwoéci. Zamiast
przypisywania wszystkiego blgdom moim szu-
kaé bedziesz tak jak zawsze w wiasném poste-
powaniu, tlomaczenia mych dziwactw. — Czy-
liZ myslisz i2 nie uwaZalem slow, ktores mi
powiedziala? sami tylko bylimy a po cichu
moéwilas. O jak dobrze Zes je tak cicho wy-
rzekla! zdaje sie iZ w ten czas samo tylko
serce rozumieé¢ moZe. — ,,CéZem uczynila,
zawolala? — mniemala§ sig bydZz winng,
poniewaZ zdawalem ci sig uraonym. — Luba
Maryo, skoro Zong moj3 bedziesz, gdy sta-
niesz si¢ wszystkiem, tak jest, calém uszczg-
Sliwieniem Zycia mojego; gdy troski moje
w podzial bra¢ bedziesz, nie Zaday tldmacze-
nia od przyjaciela twojego. Skoro mnie uya
rzysz pos¢pnym, niesprawiedliwym, przy
cisniy sig do serca mojego; niechay tagodnosé
twoja, twoje milezenie, pogodza mnie z toba.
Sam si¢ os3dzg, i blad méy uznam,
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10go Grudnia.

Juz uplyngly tygodnie, miesizce, jak nie
otwieralem dziennika tego. JednakowoZ latwo
bede mogl przypomnieé sobie wszystkie moje
wraZenia: nie byliem ciagle zajety Marya?
wrocg znia w dom oyca, postawig ohok sie-
bie; a wszystkie me uczucia, tak jak w ten
czas miotaly mna, zachwyca na nowo duszeg
moj3. Maryo, przy tobie, wszystkiem jest
dla mnie uplywajaca chwila; przeszlosé ani
przyszloé§¢, nie zaymuje mnie bynaymniey:
w oddaleniu od ciebie teraZznieyszoé¢ jest mi-
czém; wspomnienia i nadzieje, sa jedynym
mojem Zywiolem,

Jednego poranku, uzyskawszy od Lady Sey-
maour iZ prosi¢ miala megZa aby mnie polgczyl
z swa corkg, powracalem tak upojony szczg-
Sciem mojem, iZ nic nie widzialem co sie¢ w
kolo mnie dzals, W tém nagle kon moy,
ktoremu zupelng dalem wola, zbiegal sig¢ Ze
mna i Zadnym sposobem wstrzymaé go nie
moglem. Zostalem na drodze bez naymniey.
szego zmaku Zycia. Otworzywszy oczy zna-
lazlem  sig w foiku, przy ktérém stal oyciec
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mdy, doktorowie i Lady Seymour. Naypiérw.
sze stowa moje byly dla oyca, i niebu za to
sktadam dzigki! — W kritce zapytalem sig
jego przez jaka szczegolnieysza taskg Lady
Seymour, byla przy mnie. — Uspokoy sie
odpowiedzial; 2yy, dodala. Doktér milcze~
nie mi nakazal, =zagrozit oddaleniem odemnie
tych wszystkich co mnie otaczali, jeZelibym
nie przestal bydZ niespokoynym. Chcialem
odezwaé si¢ do Lady Seymour; nie data mi
czasu, mowiac: ,,Marya jest zdrowa, poyde
»0znaymié jey stan w kiorym si¢ znaydujesz. ¢

Ledwie co wyszla, zaczely dokuczaé mi
' boleéci, ale nie §mialem narzekaé. Stroskany
oyciec, siedzac przy Y6Zku mojem, spogladat
na mnie w milczeniu; tzy toczyly mu si¢ z
wolna po licach., Wyciagnalem do niego
reke, $cisnal ja; staralem si¢ pocieszyé go.
— ,,Ah! rzekl mi, nie przezylbym straty two=
jey.* — Jakie jestem niewdzigcznym! IleZ
razy, w zapale namigtnoSci mojey, nie
wzywalem S$mierci! miali¢em na pamigci lzy
oycowskie!
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Stan moy polepszajac sig, a oyciec nie
mogac diuzey oprzeé sig pytaniom mojem, mo.
Jey niespokoynosci o Marys, opowiedzial mi
jak przyniesiono mnie do domu z gigboka
w glowie rang. Doktorowie diugo o mojem
Zyciu watpili, potém obawiali si¢ oblakania
zmystow. , Jednego dnia, poznale§ mnie,
nrzecze mi, Zadale§, prosile$ o Marya. ¢ —
»Niech po mey Smierci, mowite$, ta, ktora
mtak Zywo kochalem oycem ciebie nazywa! ¢ —
s Trzeba bylo ustapié naleganiom twojem, opu-
nicié ciebie dla udania si¢ do Lorda Seymour
sprosi¢ o Marya. Zona jego wstawiala sie za
»mna; sama nawet Marya, Zcbrala na kola-
ypnach tego zwiazku ktory jey nie obiecywatk
atylko lzy i Zalobe. Synu mdy, twoje po-
pwwiarzalem jéy stowa; tak jak i ty, mowilem:
sJeZeli umrzeé¢ ma, niechay ta, kiora tyle
ykochal, swym nazywa mnie oycem!— ,Zli-
wtowal si¢ nad ma bolescia nad fzami mojemi.
pBiorac Marya za reke:“

»Oto ijest cérka WCPana, rzecze mi,
nrozrzadzay jey losem: idZ z nig; z Ladg
wSeymour, w krotce za wami nadeydg. ¢ —
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»Skoro przybylismy, w naywigkszey znaydo-
awate$ si¢ malignie: byliSmy przy tobie, a ty
yowolale$ oyca i prosites go o Marys ..... Trzy-
ymalem cig w mém obigciu, a ty szukate$
pmnie.... Gadalem do ciebie, obiecywatem
»ei Marya: a ty prosite$ Boga aby serce moje
sswzruszyl, © — , Co za poloZenie, zawolat
,, MmOy nieszczesliwy oyciec!* ,,Dziecko moje,
pmoie jedyne dziecko, w oblakaniu, usta-
pwicznie gadalo o $mierci, o $lubie, uie
nwiedzac czyli bylo chorém, czujac Ze bylo
»bliskiem zgonu! IleZ doznaliSmy przeraZenia
ot trwogi! Marya na krok nie odst¢powala cie.
ybie. O syou mody! z jakaZ lagodnoscia, jaka
pciérpliwoscia starala si¢ powrocié ci rozum,
pustali¢ i uspokoi¢ mysli twoje! — Pewnego
pdnia (nigdy$ jeszcze nie byl wak stabym) widzeg
»j3 upadajaca na kolana przy matce swojey,
»Przy lmli*?‘r nSynu, rzecze mi, 21tz po-
»nwWaga ku’)t":éy"nvigdy jeszcze u niego nie widzia-
plem, sluchay stéw Maryi; niechay zawsze
ptkwigc w twey pamigei, udzielaja Zyciu twoje-
»Mu tego nieWlypowiedzianego wdzigku ktore

yham sprawuje drogie serca wspomnienie. * —
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pKocham Karola, rzekla nam, i tysigc razy
sbardziey kocham go jeszcze odtad jak ja tyl
»ko jedna kochaé go mogg; polaczcie mnie
5z nim w przod nim doktorowie wyrok o nim
»wydadza, wprzod nim oyciec moy o tém sig
pdowie. ¢ —

»Co znowu! zawolala Lady Seymour! tak
»mloda bedac, poswigcal tg diuga przysziosé
,czlowickowi pomigszanych zmysléw!-— o jak
,dokuczyly mi te stowa! Maryi serce rozdarly;
,zloiyla rece czule: niech juZ wiecey nie
»slysze tych okropnych wyrazéw, rzecze, zabi-
»j2ja mnie! -znasz mnie, kochana matko,
smniemaszZe iZ moglabym zapomnie¢ Karola,
»odstapié¢ go, kiedy on mnie tylko poznaje,
pmnie jedney stucha? pozwolilad mi kochaé
»g0; poswigé Slubemn milosé mojg piérw nim
,Surowy oyciec, nim obojgtna publicznosé,
wsadzié potrafiy o ofierze ktorg "{u uczynié
wpPragng..... Matko, matko moja czyZ nie
ndosyé mi na tém, iZ czulym jest na starania
pktorych doznaje? ¢ — Gdzi? Marya, krzy=
sknglem, gdzie ona jest. —® Oyciec wachat
»si¢ daé mi odpowiedZ. Nakoniec, dowie
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»dzialem si¢ iZ doktorowie zabronili jey przy.
»stgpu do mnie odtad jak odzyskalem przy«
rtomno$é, Otrzymalem iZ miala przyiédZ ode
swiedzié mnie na chwilg, na jedne tylko
»chwil¢; nie mogli odmowi¢ mi tego szczg-
»§cia. O nieba! jakieyZe doznalem rado$ci
»siysza‘c ja idaca, spostrzegajac ja!« ,Aniele
»méy! czy wrzeczy samey bylaby$ raczyla
w»trudnié si¢ szczgSciem mojem, staé sig opie=
rkunka Zycia mojego gdybym byl na rozumie
»pomigszanym pozostal 7¢¢— ,,on watpi jeszcze,
»do mego rzekla oyca! « Ah! nie watpitem o
tém, ale milo mi bylo slysze¢ jg to powta-
rzajacg. Zakazala mi moéwié, poruszaé sie.
Z jakiem czulém wazruszeniem spogladata na
mnie! w jakiez wpadlem zachwycenie! Serce
moje wydzieralo si¢ do nidy; ona byla mojem
béstwem, mojem szczesciem, moim rozumem,
dusza Zy¢ia mojego, i wszystkiem mojem byla,
Z jakiemZe ukontentowaniem przypominala mi,
iZ w dniach oblzkania serce moje rozumialo
sig, chociaZ ogzy juz poznaé nie byly w stanie.

Pewny jey zezwolenia, oSmielilem sig Zadaé
aby nam $lub dane, w przdd niZ z¢ wszystkiem

0
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wyszedlbym z choroby: Oczekujac wielkiego
szczgicia zawsze szczegolney jakieyS doznaje-
my obawy i niespokoynoéci;y poki tylko Ma=
Tya mojg nie byla, lekalem sig¢ aby smieré
nie przyszla rozlaczyé mnie z nig; balem sig’
nawet powrdcenia do zdrowia, mlodoéci, ma
jatku mojego. Tak jest, obawialem sig, Ze
gdyby szczgicie nasze zupelnie. doskonalém:
bylo, siostry jey mi staly si¢ znowu p;zecl-
wnemi zwigzkowi naszemu.

Lady Seymour zezwnlila na polzczenie
moje z Marya przed zupelném mojem wyzdro.
wieniem, Lord Seymour; Zona jego oyciec moy,
ci tylko byli swiadkami przysiegi, ktorg uczy-'
nilem, poswigcenia Zycia mojego na uszczg-
$liwienie Maryl.

Mita i droga Maryo, zwycigZzyla$ przesady
mo_]e, zniszczyla$ podeyrzliwesé, Mémlerzylas
zasdrosna‘ niespokoyno$¢ moja: chdiatem cig
podbié¢, lagodnoét twoja pokona\l@' mnie,

Konxec
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